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                                                     Україна_______________________  

Комунальне підприємство «Центр інвестицій та розвитку»
Виноградівської міської ради Закарпатської області
90300, Україна, Закарпатська обл., Виноградівський район, м.Виноградів, Площа Миру, 4, кім.4,5

тел./факс 0314326640, е-mail: cbc.project2020@gmail.com, КОД ЄДРПОУ 41003689
ЗАПРОШЕННЯ 
Щодо участі в переговорній 

процедурі закупівлі

У зв’язку з проведенням переговорної процедури закупівлі на підставі пункту 4 частини 2 ст. 35 Закону України «Про публічні закупівлі» від 25.12.2015р. № 922-VIII, тендерний комітет КП «Центр інвестицій та розвитку»  запрошує взяти участь у переговорах по предмету закупівлі – «Реконструкція господарської будівлі під центр контролю за безпритульними тваринами по вул. Лейзмана б/н в м. Виноградів» Коригування (ДСТУ Б.Д.1.1-1:2013 «Правила визначення вартості будівництва»).

Переговори відбудуться 28.01.2019р. об 12 год. 00 хв., за адресою: 90300, Україна, Закарпатська обл., Виноградівський район, м. Виноградів, Площа Миру, 4, кім. 4, 5.

Загальна інформація по закупівлі:


Нормативно – правова база, з урахуванням якої проводиться публічна закупівля: Виконавчий регламент Європейської Комісії (ЄС) № 897/2014 від 18 серпня 2014 року;

Програма Транскордонного Співробітництва Європейського Інструменту Сусідства Польща-Білорусь-Україна 2014-2020;

Програмний Посібник Частина І – Заявник;

Програмний Посібник. Частина II – Посібник з реалізації проектів;

Закон України «Про публічні закупівлі»;

Грантовий контракт проекту  «Жешув та Виноградів - міста з гуманним відношенням до тварин» № PLBU.03.01.00-UA-0725/17-00;

Реєстраційна картка проекту (Програми) № 3948, державна реєстрація від 09.10.2018 р.

Оприлюднення інформації про закупівлю проводиться Замовником на власному веб-порталі: http://vinohradiv-invest.org.ua.

Повне найменування Замовника: Комунальне підприємство «Центр інвестицій та розвитку» Виноградівської міської ради Закарпатської області

Місцезнаходження: 90300, Україна, Закарпатська обл., Виноградівський район, м. Виноградів, Площа Миру, 4, кім. 4, 5
Посадова особа замовника, уповноважена здійснювати зв'язок з учасниками: Голова тендерного комітету, директор Шерегі Артур Францевич, 90300, Україна, Закарпатська обл., Виноградівський район, м. Виноградів, Площа Миру, 4, кім. 4, 5, е-mail: cbc.project2020@gmail.com, телефон: 0314326640

Предмет закупівлі: «Реконструкція господарської будівлі під центр контролю за безпритульними тваринами по вул. Лейзмана б/н в м. Виноградів» Коригування (ДСТУ Б.Д.1.1-1:2013 «Правила визначення вартості будівництва»), (ДК 021:2015: 45454000-4 — Реконструкція)

Місце виконання робіт: Закарпатська область, вул. м. Виноградів, Лейзмана б/н.  


Обсяг виконання робіт: 1 робота (згідно Технічної специфікації, яка міститься в Додатку 3 до ЗАПРОШЕННЯ)
Строк виконання  робіт: до 29 лютого 2020 року.

Дата завершення робіт: не пізніше 29 лютого 2020 року.


Період виконання завдань згідно укладеного договору: не пізніше 29 лютого 2020 року, відповідно до Календарного графіку виконання робіт.
Голова тендерного комітету,

Директор                                                                                             Шерегі А.Ф.


Інформація про валюту, у якій  повинно бути розраховано та зазначена ціна пропозиції: Валютою тендерної пропозиції є гривня. У разі якщо Учасником процедури закупівлі є нерезидент, такий Учасник може зазначити ціну тендерної пропозиції у доларах США або Євро. Під час розкриття тендерних пропозицій ціна такої тендерної пропозиції перераховується у гривні за офіційним курсом гривні до долара США або Євро, установленим Національним банком України на дату розкриття тендерних пропозицій. Формула (механізм, спосіб) зазначеного перерахунку: Цтп,грн. = Цтп,дол. (євро) х К = Ц, тп, в гривнях; Цтп, дол. (євро) - ціна в доларах США (Євро) згідно тендерної пропозиції; К - офіційний курс гривні до долару США (Євро), встановлений Національним банком України на дату розкриття тендерних пропозицій.
Податки та інші збори (звільнення згідно з Фінансової угоди): Фінансування виконання робіт, в рамках проведення даної публічної закупівлі, здійснюється за рахунок коштів Європейського Союзу, Європейського Інструменту Сусідства,   проекту «Жешув та Виноградів - міста з гуманним відношенням до тварин», Грантовий контракт № PLBU.03.01.00-UA-0725/17-00, Програми транскордонного співробітництва Польща-Білорусь-Україна 2014-2020 щодо закупівлі робіт та обладнання, лінія бюджету проекту 6.1. Будівельно-монтажні роботи у місті Виноградів (Україна).

У межах Рамкової угоди між Урядом України і Комісією Європейських співтовариств, ратифікованої Законом України від 3 вересня 2008 року № 360-VI (далі – Рамкова угода). Відповідно до реєстраційної картки проекту МТД донором проекту є Європейський Союз. Статтею 3 Рамкової угоди визначено, що заходи, які фінансуються в цілому або частково коштом Співтовариства, не обкладаються податками, митними зборами або іншими стягненнями аналогічного характеру, зокрема:

будь-які товари, що імпортуються з метою реалізації заходів, фінансованих коштом Співтовариства, не обкладаються митними зборами та ввізним митом, податками та подібними виплатами аналогічного характеру, що стягуються Урядом, чи будь-яким його органом (п. 3.1 ст. 3 Рамкової угоди);

контракти, фінансовані коштом Співтовариства, не підлягають сплаті податку на додану вартість, гербового, реєстраційного або інших аналогічних зборів в Україні, незалежно від того, чи існують такі збори, чи повинні бути впроваджені, і незалежно від того, чи укладені ці контракти з особами з України чи інших країн (п. 3.3 ст. 3 Рамкової угоди).

Рамкова угода застосовується також до всіх заходів, фінансованих Співтовариством, які за їхнім характером не охоплені окремою угодою про фінансування (п. 1.3 ст. 1 Рамкової угоди).

Також відповідно до п. 197.11 ст. 197 Кодексу операції із ввезення на митну територію України майна як МТД, яка надається відповідно до міжнародних договорів України, згода на обов'язковість яких надана Верховною Радою України, звільняються від оподаткування ПДВ.

Порядок отримання права на звільнення від оподаткування операцій, що здійснюються в рамках проектів МТД, регламентується постановою Кабінету Міністрів України від 15 лютого 2002 року № 153 „Про створення єдиної системи залучення, використання та моніторингу міжнародної технічної допомоги” (далі – Порядок).

Згідно з Порядком донором є іноземна держава, уряд та уповноважені урядом іноземної держави органи, іноземний муніципальний орган або міжнародна організація, що надають МТД відповідно до міжнародних договорів України; виконавцем проекту є будь-яка особа (резидент або нерезидент), що має письмову угоду з донором або уповноваженою донором особою та забезпечує реалізацію проекту (програми).

Проекти (програми), включені до щорічних програм в рамках МТД, підлягають обов'язковій державній реєстрації, яка є підставою для акредитації їх виконавців, а також реалізації права на одержання відповідних пільг, привілеїв, імунітетів, передбачених законодавством та міжнародними договорами України. Державна реєстрація проекту (програми) підтверджується реєстраційною карткою проекту (програми), складеною за формою згідно з додатком 1 до Порядку. Одночасно з видачею реєстраційної картки проекту (програми) робиться відповідний запис у єдиному реєстрі проектів, що реалізуються в Україні з використанням ресурсів міжнародних фінансових організацій та міжнародної технічної допомоги, та розміщується план закупівлі на офіційному сайті Мінекономрозвитку (крім інформації, що становить комерційну таємницю).

У реєстраційній картці проекту (програми) МТД робиться запис, який містить:

1) посилання на статтю міжнародного договору України щодо передбачених пільг;

2) підтвердження наявності плану закупівлі;

3) зазначення адреси офіційного сайту Мінекономрозвитку, за якою розміщено такий план закупівлі та перелік організацій-виконавців, які заявили право на податкові пільги.

У разі якщо у реєстраційній картці проекту (програми) МТД буде зроблено такий запис, це означатиме, що в рамках проекту (програми) МТД донором заявлено право на отримання податкових пільг, передбачених податковим законодавством України, і у рамках такого проекту (програми) МТД товари, роботи та послуги, що закуповуються виконавцем проекту за рахунок МТД, відвантажуються (виконуються, постачаються) йому без нарахування податку на додану вартість.

Платник податку (продавець) з метою підтвердження права на застосування пільг з податку на додану вартість при здійсненні операцій з постачання товарів, робіт, послуг у рамках Проекту зберігає у справі:

копію реєстраційної картки проекту, в рамках якого здійснено закупівлю товарів, робіт, послуг, засвідчену печаткою донора або виконавця проекту;

копію плану закупівлі, засвідчену печаткою донора або виконавця проекту;

копію контракту на постачання товарів, виконання робіт та надання послуг, засвідчену підписом та печаткою виконавця проекту (у контракті зазначається, що закупівля товарів, робіт і послуг здійснюється коштом проекту міжнародної технічної допомоги та відповідає категорії (типу) товарів, робіт і послуг, зазначених у плані закупівлі).

Якщо виконавцем проекту придбання товарів/послуг, зазначених у плані закупівлі проекту, здійснюється у постачальників-платників податку на додану вартість, то в договорі на таке постачання ціна таких товарів/послуг має бути вказана „Без ПДВ”.

При цьому платник податку – постачальник таких товарів/послуг складає в установленому порядку податкову накладну щодо відвантаження товарів/послуг, яка підлягає обов’язковій реєстрації в Єдиному реєстрі податкових накладних. У розділі III та графі 11 такої накладної робиться помітка „Без ПДВ”, а також вказується підстава для звільнення таких операцій від оподаткування ПДВ.

Отже, при придбанні виконавцем проекту МТД товарів/послуг у рамках такого проекту ціна таких товарів/послуг визначається без податку на додану вартість, тому постачальники таких товарів/послуг за такими операціями податкові зобов’язання не визначають і до бюджету не сплачують.

Згідно з пунктом 23 Порядку кожен з виконавців проекту в інформаційному підтвердженні придбання товарів, робіт і послуг у пільговому режимі (за формою згідно з додатком 8 до Порядку) вказує реквізити контрагентів – постачальників (найменування, код, адресу) та обсяг придбання товарів/послуг із застосуванням пільгового режиму.

Таким чином, у рамках проекту МТД товари, роботи та послуги, що постачаються виконавцю проекту та оплачуються за рахунок МТД, відвантажуються (виконуються, постачаються) постачальниками такому виконавцю без нарахування ПДВ.

З огляду на викладене, податок на додану вартість (ПДВ) не повинен включатися до ціни по виконанню заявлених робіт.

Інформація про мову (мови), якою (якими) повинно бути складено пропозиції: Документи, що входять до складу тендерної пропозиції та підготовлені безпосередньо Учасником, мають бути складені українською мовою (допускається наявність в пропозиції Учасника копій документів на російській мові, складених Учасником в минулих періодах, або наданих сторонніми підприємствами чи установами, таких як: накази про призначення, протоколи зборів, договори, накладні, акти, виписки, листи-відгуки, технічні специфікації, сертифікати, паспорти якості тощо).

Тендерні пропозиції підготовлені Учасниками – нерезидентами України можуть бути складені іншою мовою, при цьому повинні мати обов’язковий автентичний переклад українською мовою, який зроблено в сертифікованому центрі перекладів та завірено підписом уповноваженої особи та печаткою цього центру. Визначальним є текст, викладений українською мовою.

Зміст і спосіб подання пропозиції:

Пропозиція подається в паперовому вигляді (пропозиції повинні надійти не пізніше встановленого часу; кінцевий строк подання пропозицій 28.01.2019р. об 12 год. 00 хв.) та повинна складатись з наступного переліку документів:

·  «Пропозиція» - складена і заповнена за формою, що наведена у Додатку 1 до запрошення; 

· Інформація та документи, що підтверджують відповідність учасника кваліфікаційним критеріям згідно статті 16 Закону (учасник надає документи згідно Частини І  Додатку 2 до запрошення);

· Інформація щодо відповідності учасника вимогам, визначеним у статті 17 Закону (учасник надає документи згідно Частини ІІ Додатку 2 до запрошення);

· Учасник надає заповнену форму Декларації добропорядності  щодо критеріїв виключення та відбору згідно Частини ІІI. Додатку 2 до запрошення (подається згідно наведеної форми);
· Учасник надає заповнену форму Положення про добропорядність згідно Частини ІV. Додатку 2 до запрошення (подається згідно наведеної форми);
· Інформацію про необхідні технічні, якісні та кількісні характеристики предмета закупівлі, а також відповідну технічну специфікацію. Учасник надає наступні документи: календарний графік виконання робіт, подається учасником згідно Додатку 6 запрошення; розрахунок договірної ціни та кошторис відповідно до Правил визначення вартості будівництва ДСТУ Б.Д.1.1-1:2013, прийнятих наказом Міністерства регіонального розвитку, будівництва та житлово-комунального господарства України від 05.07.2013 № 293; електронну версію договірної ціни у програмному комплексі АВК-5 або у програмному комплексі «Будівельні технології – Кошторис» або інших, які мають рекомендації Мінрегіонбуду до застосування та взаємодіють з ними в частині кошторисної документації (версії програмних комплексів повинні бути чинними на момент підготовки ціни пропозиції), відомості про дотримання умов безпеки праці учасником при виконанні будівельних робіт (подаються у довільній формі). Примітки: Ціна пропозиції (договірна ціна) учасника повинна бути розрахована відповідно до Правил визначення вартості будівництва ДСТУ Б.Д.1.1-1:2013, прийнятих наказом Міністерства регіонального розвитку, будівництва та житлово-комунального господарства України від 05.07.2013 № 293.Ціна  пропозиції, за яку Учасник згоден виконати замовлення, розраховується виходячи з обсягів робіт на підставі нормативної потреби в трудових і матеріально-технічних ресурсах, необхідних для здійснення проектних рішень по об`єкту замовлення. В ціні пропозиції учасник визначає вартість усіх запропонованих до виконання підрядних робіт з урахуванням робіт, що виконуються субпідрядними організаціями. Договірна ціна робіт є твердою. Коригування договірної ціни здійснюється відповідно до Правил визначення вартості будівництва ДСТУ Б.Д.1.1-1:2013, прийнятих наказом Міністерства регіонального розвитку, будівництва та житлово-комунального господарства України від 05.07.2013 № 293 з урахуванням вимог статті 36 Закону України «Про публічні закупівлі».
·  Інформацію про субпідрядника (субпідрядників) згідно умов Додатку 4 запрошення (Інформація подається  про кожного суб’єкта господарювання, якого учасник планує залучати до виконання робіт як субпідрядника незалежно від обсягу, який виконуватиме субпідрядник, за формою Додатку 4 до запрошення).
· Статут (положення /або установчий договір /або інший документ, який його замінює) у повному обсязі із змінами (у разі наявності таких змін) (якщо учасник здійснює діяльність відповідно до статуту) (подається у наступному вигляді: копія, завірена підписом уповноваженої особи Учасника та печаткою (у випадку наявності)). У разі, якщо учасник здійснює діяльність на підставі модельного статуту, необхідно надати копію рішення засновників про створення такої юридичної особи (подається у наступному вигляді: копія, завірена підписом уповноваженої особи Учасника та печаткою (у випадку наявності)).
· Повноваження щодо підпису документів пропозиції учасника та договору про закупівлю підтверджується:

· випискою (витягом) з протоколу зборів засновників/акціонерів, та/або наказом про призначення, та/або довіреністю, та/або дорученням або іншим документом, що подаються учасником у складі пропозиції та підтверджують повноваження посадової особи учасника на підписання документів пропозиції та договору про закупівлю (для юридичних осіб) (подається у наступному вигляді: копія, завірена підписом уповноваженої особи Учасника та печаткою (у випадку наявності))
·  свідоцтвом про державну реєстрацію /або  випискою є Єдиного державного реєстру юридичних осіб та фізичних осіб – підприємців та громадських (фізичних осіб – підприємців) (подається у наступному вигляді: копія, завірена підписом уповноваженої особи Учасника та печаткою (у випадку наявності)).  У випадку, якщо пропозиція підписана не фізичною особою – підприємцем/фізичною особою, подається документ на підтвердження повноважень іншої особи на підписання документів, що входять до складу пропозиції (наприклад: довіреність (доручення), наказ, або інший документ тощо), який надає право підписувати пропозицію (подається у наступному вигляді: копія, завірена підписом уповноваженої особи Учасника та печаткою (у випадку наявності)).
· Ліцензію на будівельну діяльність з додатками до неї (перелік робіт провадження господарської діяльності) та дозвіл на виконання робіт з підвищеною небезпекою, необхідних для виконання робіт, вказаних у Технічній специфікації (Додаток 3 до запрошення) (подається у наступному вигляді: копія, завірена підписом уповноваженої особи Учасника та печаткою (у випадку наявності)), (якщо ліцензування не передбачене для провадження відповідного виду господарської діяльності та/або роботи не потребують дозволу надати обґрунтування такого з посиланнями на норми відповідних законодавчих актів України). Увага: якщо будь-який із документів не може бути наданий з причин його втрати чинності або зміни форми, назви тощо, Учасник надає інший рівнозначний документ або письмове пояснення;

· Інформація про те, що як учасник при підготовці пропозиції буде враховувати заходи щодо захисту довкілля. Інформація подається у формі довідки;

·  Свідоцтво про реєстрацію платника податку на додану вартість або/свідоцтво про право сплати єдиного податку (фіксованого податку) або/витяг з реєстру платників податку на додану вартість/єдиного податку  (подається у наступному вигляді: копія, завірена підписом уповноваженої особи Учасника та печаткою (у випадку наявності)). 
· Проект договору згідно з Додатком 5 до запрошення.
При укладенні договору учасником надається забезпечення виконання договору:

Забезпечення виконання договору про закупівлю Під час укладення договору Замовник вимагає від Учасника-переможця внесення ним забезпечення виконання договору в розмірі 5% від кошторисної вартості договору у формі: оригіналу банківської гарантії, безвідкличної, безумовної оформленої відповідно до вимог законодавства. 
Для гарантій, наданих банками-резидентами — банківська гарантія. Вона має бути оформлена згідно з вимогами статей 560-562 Цивільного кодексу України та Положення про порядок здійснення банками операцій за гарантіями в національній та іноземних валютах, затвердженого постановою Правління НБУ від 15.12.2004 № 639.

Для гарантій, наданих банками-нерезидентами, — Bid Bond. Банківська гарантія або резервний акредитив (стендбай), що надається банком-нерезидентом, має бути підпорядкована уніфікованим правилам, які регулюють використання відповідного інструмента та офіційно видані Міжнародною Торговельною Палатою (Uniform Rulesfor Demand Guarantees, ICC Publication 758 — URDG758 або International Standby Practices, ICC Publication 590 — ISP98). Bid Bond повинна бути авізована через авізуючий банк — резидент України. Учасник-нерезидент у складі пропозиції подає авізування Bind Bond, проведене авізуючим банком в електронній формі, з обов’язковим накладанням електронного цифрового підпису авізуючого банку.
Гарантія надається на строк виконання робіт Підрядником та використовується для гарантування виконання таких фінансових зобов'язань Підрядника: сплати санкцій та відшкодування Замовнику збитків, зумовлених невиконанням або неналежним виконанням Підрядником зобов'язань за Договором; повернення одержаного авансу; повернення переплачених сум.
Документ, який підтверджує внесення Учасником забезпечення виконання договору, надається Замовнику не пізніше дати укладання договору про закупівлю.

Внесення забезпечення виконання договору не припиняє виконання зобов’язань Учасника за Договором.

Усі витрати, пов’язані з поданням забезпечення виконання договору, здійснюються за рахунок коштів Учасника.

Забезпечення виконання договору про закупівлю повертається після виконання учасником-переможцем договору стосовно якості робіт і строків згідно положень договору, а також у разі визнання судом результатів процедури закупівлі або договору про закупівлю недійсними та у випадках, передбачених статтею 37 Закону, а також згідно з умовами, зазначеними в договорі, але не пізніше ніж протягом п’яти банківських днів з дня настання зазначених обставин.

Забезпечення виконання договору про закупівлю не повертається у разі, якщо Учасник-переможець не виконав усі умови договору стосовно якості робіт і строків згідно положень договору.

Кошти, що надійшли як забезпечення виконання договору (у разі якщо вони не повертаються), підлягають перерахуванню до відповідного бюджету.
Усі сторінки пропозиції повинні мати чіткий вигляд повного (завершеного) документа та містити підпис уповноваженої особи Учасника та печатку* (за винятком оригіналів та/або оригіналів та нотаріально завірених копій документів виданих Учаснику іншими організаціями (підприємствами, установами тощо)).
У разі, якщо:

· Учасник відповідно до норм законодавства України або Учасник – нерезидент відповідно до норм законодавства країни реєстрації, не зобов’язаний складати документи (документ), які зазначено в даному запрошенні, такий Учасник надає лист-роз’яснення в довільній формі (за підписом уповноваженої особи Учасника та завірений печаткою*) із зазначенням відповідного факту та з посиланням на законодавчі підстави, які передбачають відсутність (ненадання) відповідних документів;

· будь-який з документів, які вимагаються цим запрошенням, не може бути наданий з причин його втрати чинності або зміни форми, назви тощо, Учасник надає інший рівнозначний документ та (або) відповідний лист-роз’яснення в довільній формі за підписом уповноваженої особи Учасника та завірений печаткою*;

· відповідно до вимог різних пунктів (розділів тощо) цього запрошення, Учасник повинен включати до складу своєї пропозиції один і той самий документ, то такий документ може бути наданий в одному примірнику. 

Враховуючи вимоги Закону України «Про санкції» від 14.08.2014 №1644-VII, Указу Президента України  Про рішення Ради національної безпеки і оборони України від 2 вересня 2015 року "Про застосування персональних спеціальних економічних та інших обмежувальних заходів (санкцій)" від 16.09.2015 №549/2015, розпорядження Кабінету Міністрів України «Про пропозиції щодо застосування персональних спеціальних економічних та інших обмежувальних заходів» від 11.09.2014 №829-р, тендерна пропозиція Учасника буде вважатися такою, що не відповідає умовам запрошення, якщо:

- цей Учасник є юридичною особою-резидентом Російської Федерації державної форми власності та/або юридичною особою, частка статутного капіталу якого перебуває у власності Російської Федерації;

- цей Учасник здійснює продаж товарів, робіт та послуг походженням з Російської Федерації, крім випадків, коли заміщення таких предметів закупівлі іншими неможливе, що підтверджено Міністерством економічного розвитку і торгівлі.
Пропозиція повинна містити реєстр поданих документів.
Документи, що не передбачені законодавством для учасників - юридичних, фізичних осіб, у тому числі фізичних осіб - підприємців, не подаються ними у складі  пропозиції.

Відсутність документів, що не передбачені законодавством для учасників - юридичних, фізичних осіб, у тому числі фізичних осіб - підприємців, у складі пропозиції не може бути підставою для її відхилення замовником.

Учасник нерезидент повинен надати документи зазначені у додатку 2 з урахуванням особливостей законодавства його країни походження. У разі відсутності аналогів зазначених документів учасник нерезидент повинен надати замість нього лист з поясненням відсутності не наданого документа.

У разі необхідності Замовник має право звернутися за підтвердженням інформації, наданої Учасником, до органів державної влади, підприємств, установ, організацій  відповідно до їх компетенції.

Учасник відповідає за одержання всіх необхідних дозволів, ліцензій, сертифікатів та самостійно несе всі витрати на отримання таких дозволів, ліцензій, сертифікатів.
Голова тендерного комітету    _______________________                          Шерегі А.Ф.
Додаток 1 до Запрошення 

Форма пропозиції 

(оформлюється на фірмовому бланку (за наявності))
ПРОПОЗИЦІЯ 
                                       Тендерному комітету 

	1. Повна назва (для юридичних осіб) або прізвище, ім’я та по батькові (для фізичних осіб):
	

	2. Місцезнаходження:
	

	3. Інформація про обслуговуючий(чі) банк(ки) (банківські реквізити):
	

	4. Телефон, факс, електронна пошта:
	

	5. Предмет закупівлі (зазначається відповідно до пункту 4.1. розділу 1 тендерної документації):
	«Реконструкція господарської будівлі під центр контролю за безпритульними тваринами по вул. Лейзмана б/н в м. Виноградів» Коригування (ДСТУ Б.Д.1.1-1:2013 «Правила визначення вартості будівництва»), (ДК 021:2015: 45454000-4 — Реконструкція)

	6.Вартість пропозиції (зазначається без або у тому числі ПДВ, враховуючи перебування учасника на відповідній системі оподаткування):

(вказати загальну вартість цифрами та прописом)
	

	7. Прізвище, ім’я, по-батькові посадової особи учасника яку уповноважено:

- на підписання документів у складі пропозиції, контактні телефони (бажано вказати мобільний телефон), е-mail:

- на підписання договору про закупівлю, контактні телефони (бажано вказати мобільний телефон), е-mail:
	


Ми зобов’язуємося у випадку прийняття рішення про намір укласти з нами договір про закупівлю,  виконати роботи на умовах, визначених у запрошенні. 
Ми зобов’язуємося укласти договір про закупівлю за результатами застосування переговорної процедури закупівлі у строк не раніше ніж через 10 днів з дня оприлюднення на веб - порталі Уповноваженого органу повідомлення про намір укласти договір за результатами застосування переговорної процедури закупівлі та не пізніше 35 днів з дня оприлюднення на веб - порталі Уповноваженого органу повідомлення про намір укласти договір за результатами застосування переговорної процедури закупівлі.
Датовано: "___" ________________ 20__ року

_____________________________________________________________

 [Підпис]    [прізвище, ініціали, посада уповноваженої особи учасника]

М.П. (у разі наявності печатки) 
Додаток 2  

до запрошення
ПІДТВЕРДЖЕННЯ  УЧАСНИКІВ КВАЛІФІКАЦІЙНИМ КРИТЕРІЯМ

Частина І. Інформація та документами, що підтверджують  відповідність учасника кваліфікаційним критеріям згідно статті 16 та спосіб їх надання:
	Критерій
	Підтвердження відповідності 

	1.Наявність обладнання та матеріально-технічної бази
	1.1. Довідка про наявність обладнання, механізмів та транспортних засобів, які забезпечать виконання робіт, передбачених у запрошенні (зразок довідки додається).

Увага! 
- наявність власного обладнання та/або механізмів підтверджується розшифровкою рахунків балансу за підписом директора та головного бухгалтера. У разі відсутності власного обладнання та/або механізмів, та/або використання їх на договірних умовах, про це зазначається у довідці із наданням документів, що підтверджують право користування обладнанням, механізмами (договір (договори) на підставі яких учасник користується обладнанням та/або механізмами (подається у наступному вигляді: копія, завірена підписом уповноваженої особи Учасника та печаткою (у випадку наявності)).
- у разі залучення –  договори оренди, у яких повинно бути визначено перелік транспортних засобів, які орендуються (подається у наступному вигляді: копія, завірена підписом уповноваженої особи Учасника та печаткою (у випадку наявності)).
-  у разі залучення - договори про надання послуг, у яких повинно бути визначено перелік транспортних засобів, якими будуть надавати (подається у наступному вигляді: копія, завірена підписом уповноваженої особи Учасника та печаткою (у випадку наявності)).
- наявність свідоцтв на всі транспортні засоби та/або механізми, що підлягають державній реєстрації, та будуть залучені до виконання замовлення свідоцтва про реєстрацію транспортних засобів (подається у наступному вигляді: копія, завірена підписом уповноваженої особи Учасника та печаткою (у випадку наявності)).

	2.Наявність працівників відповідної кваліфікації, які мають необхідні знання та досвід
	2.1. Довідка, що містить інформацію про наявність працівників (основних спеціалістів інженерно-технічних працівників), які мають необхідні знання та досвід з виконання заявлених робіт (зразок довідки додається). Наявність, кваліфікація та досвід працівників (основних спеціалістів інженерно-технічних працівників) учасника для виконання заявлених робіт підтверджуються документами про освіту та/або підвищення кваліфікації (подається у наступному вигляді: копія, завірена підписом уповноваженої особи Учасника та печаткою (у випадку наявності)).
2.2. Довідка, що містить інформацію про наявність робітників основних будівельних професій учасника, які мають необхідні знання та досвід з виконання заявлених робіт (зразок довідки додається). 

2.3. Наявність працівників підтверджується звітом з праці (форма №1-ПВ) за останній звітній період (подається у наступному вигляді: копія, завірена підписом уповноваженої особи Учасника та печаткою (у випадку наявності)) /або офіційний лист від органа статистики про те, що даний учасник не звітує за даною формою (подається у наступному вигляді: оригінал) та штатний розпис (із зазначенням розрядів, у разі, якщо посада передбачає присвоєння розряду) (подається у наступному вигляді: копія, завірена підписом уповноваженої особи Учасника та печаткою (у випадку наявності)).

	3.Наявність документально підтвердженого досвіду виконання аналогічних договорів
	3.1. Довідка, що містить інформацію про досвід виконання аналогічних договорів, (зразок довідки додається).

3.2. На підтвердження інформації, вказаної в довідці (п. 3.1.), подаються усі договори (подається у наступному вигляді: копія, завірена підписом уповноваженої особи Учасника та печаткою (у випадку наявності)), що були наведені у довідці. Листи  відгуки (подається у наступному вигляді: оригінал) по договорах, що наведені у довідці  (п. 3.1.) та підтверджені договорами. Відгук повинен бути належно оформлений, містити вихідний номер та дату видачі такого документу. Акти приймання виконаних будівельних робіт (форми – КБ-2в) (подається у наступному вигляді: копія, завірена підписом уповноваженої особи Учасника та печаткою (у випадку наявності))  і довідки про вартість виконаних будівельних робіт та витрат форми – КБ-3) (подається у наступному вигляді: копія, завірена підписом уповноваженої особи Учасника та печаткою (у випадку наявності)) по кожному договору, зазначеному у довідці (п.3.1).
Примітки:аналогічними договорами відповідно до умов цієї документації є договори, щодо виконання тих робіт. які є предметом закупівлі/ або інших робіт з найбільш схожими характеристиками за призначенням.


На виконання пункту 1.1. 

Зразок довідки про наявність обладнання та механізмів, що забезпечать виконання робіт, передбачених у запрошенні
Даною довідкою підтверджуємо про наявність у ______________________(найменування Учасника) наступних механізмів, обладнання, транспортних засобів: 
	Назва обладнання, механізмів, транспортних засобів
	Виробник та термін експлуатації (роки)
	Стан (нове, справне, в задовільному стані), а також наявна кількість
	Власне, орендоване, інше (зазначити орендодавця, надавача послуг)

	
	
	
	

	
	
	
	


На виконання пункту 2.1. 

Зразок довідки, що містить інформацію про наявність працівників (основних спеціалістів інженерно-технічних працівників), які мають необхідні знання та досвід з виконання заявлених робіт

Даною довідкою підтверджуємо про наявність у ___________________________ (найменування Учасника) працівників, які мають необхідні знання і досвід з виконання заявлених робіт, які є предметом закупівлі.

	№

з/п
	Посада
	Прізвище, ім’я, 

по батькові працівників 

(основних спеціалістів інженерно-технічних працівників)
	Освіта і спеціальність (кваліфікація)
	Стаж роботи по спеціальності, (роки)
	Працівник за основним місцем роботи/чи за сумісництвом (зазначити для кожного працівника)

	
	
	
	
	
	

	
	
	
	
	
	

	...
	
	
	
	
	


На виконання п. 2.2. 

Зразок довідки що містить інформацію робітників основних будівельних професій учасника, які мають необхідні знання та досвід з виконання заявлених робіт

Даною довідкою підтверджуємо про наявність у ___________________________ (найменування Учасника) робітників основних будівельних професій учасника, які мають необхідні знання та досвід з виконання заявлених робіт

	№ з.п.
	Назва спеціальності
	Нормативна потреба (роб.) відповідно до проектно-кошторисної документації
	Наявність в учасника (роб.)
	Необхідно додатково прийняти (роб.)
	Робітники субпідрядних організацій (роб.).

	1
	
	
	
	
	


Примітка:

- в графі «нормативна потреба робітників основних будівельних професій» кількість визначається відповідно до потреби та календарного графіку виконання робіт – (кількість цифрами);

- в графі «наявність у учасника» зазначається інформація учасника, який подав пропозицію у будівельній галузі – (кількість цифрами);

- в графі «необхідно додатково прийняти» зазначається кількість робітників основних будівельних професій, які будуть прийняті для виконання робіт, що є предметом даних торгів – (кількість цифрами).

На виконання п. 3.1.

Зразок довідки, що містить інформацію про досвід виконання аналогічних договорів
Даною довідкою підтверджуємо про наявність у ___________________________ (найменування Учасника)досвіду виконання аналогічних договорів з виконання заявлених робіт, які є предметом закупівлі: 

	№ та дата укладання договору
	Предмет договору

(у.т.ч. перелік видів робіт, які виконувались)
	Найменування замовника, якому виконувались аналогічні роботи (із зазначенням адреси та контактного телефону)

	
	
	

	
	
	

	...
	
	


Частина ІІ. Інформація щодо відповідності учасника кваліфікаційним вимогам, визначеним у частині 1,2 статті 17 Закону для підтвердження відсутності підстав для відхилення пропозиції та спосіб їх надання: 

	№ з/п
	Замовник приймає рішення про відмову учасникові та відхиляє пропозицію учасника у випадках, наведених нижче 
	Учасник на виконання вимоги статті 17 Закону надає інформацію, викладену нижче 
(учасник заповнює інформацію по кожному пункту таблиці відповідно до одного з обраних варіантів)

	1.


	Відомості про юридичну особу, яка є учасником, внесено до Єдиного державного реєстру осіб, які вчинили корупційні або пов'язані з корупцією правопорушення
	Відомості ___________ (зазначити «не внесено»/ «внесено») до Єдиного державного реєстру осіб, які вчинили корупційні або пов'язані з корупцією правопорушення

	2. 
	Службову (посадову) особу учасника, яку уповноважено учасником представляти його інтереси під час проведення процедури закупівлі, фізичну особу, яка є учасником,  було притягнуто згідно із законом до відповідальності за вчинення у сфері закупівель корупційного правопорушення.
	Службову (посадову) особу учасника / фізичну особу, яка є учасником, _____________ (зазначити П.І.Б.), _____________ (зазначити «не було»/ «було») притягнуто згідно із законом до відповідальності за вчинення у сфері закупівель корупційного правопорушення.


	3. 3.
	Суб'єкт господарювання (учасник) протягом останніх трьох років притягувався до відповідальності за порушення, передбачене пунктом 4 частини другої статті 6, пунктом 1 статті 50 Закону України "Про захист економічної конкуренції", у вигляді вчинення антиконкурентних узгоджених дій, що стосуються спотворення результатів торгів (тендерів).
	Суб'єкт господарювання (учасник) протягом останніх трьох років _________ (зазначити«не притягувався»/ «притягувався»)до відповідальності за порушення, передбачене пунктом 4 частини другої статті 6, пунктом 1 статті 50 Закону України "Про захист економічної конкуренції", у вигляді вчинення антиконкурентних узгоджених дій, які стосуються спотворення результатів торгів (тендерів).

	4. 
	Фізична особа, яка є учасником, службова (посадова) особа учасника, яка підписала тендерну пропозицію, була засуджена за злочин, вчинений з корисливих мотивів, судимість з якої не знято або не погашено у встановленому законом порядку.
	Службова (посадова) особа учасника / фізична особа, яка є учасником, _____________ (зазначити П.І.Б.), не  була засуджена за злочин, вчинений з корисливих мотивів.
або 
Службова (посадова) особа* учасника/ фізична особа, яка є учасником, _____________ (зазначити П.І.Б.), була  засуджена за злочин, вчинений з корисливих мотивів, судимість з якої __________ (зазначити «знято»/ «не знято» або «погашено»/ «не погашено») у встановленому законом порядку.

	5. 
	Учасник визнаний у встановленому законом порядку банкрутом та відносно нього відкрита ліквідаційна процедура
	Учасник ________ (зазначити «не визнаний»/ «визнаний») у встановленому законом порядку банкрутом та відносно нього ________ (зазначити «не відкрита»/ «відкрита») ліквідаційна процедура.

	6. 
	У Єдиному реєстрі юридичних осіб та фізичних осіб - підприємців та громадських формувань відсутня інформація, передбачена пунктом 9 частини другої статті 9 Закону України «Про державну реєстрацію юридичних осіб та фізичних осіб – підприємців та громадських формувань»
	У Єдиному реєстрі юридичних осіб та фізичних осіб - підприємців _________ (зазначити «в наявності»/ «відсутня») інформація, передбачена пунктом 9 частини другої статті 9 Закону України «Про державну реєстрацію юридичних осіб та фізичних осіб – підприємців та громадських формувань»

	7. 
	Юридична особа, яка є учасником, не має антикорупційної програми чи уповноваженого з реалізації антикорупційної програми, якщо вартість закупівлі товару (товарів), послуги (послуг) або робіт дорівнює або перевищує 20 мільйонів гривень 
	Учасник ___________ (зазначити «має»/ «не має») антикорупційну програму та уповноваженого з антикорупційної програми.
(У разі зазначення «не має» надати обґрунтування такого з посиланнями на норми відповідних законодавчих актів України)

	8. 
	Учасник має заборгованість із сплати податків і зборів (обов'язкових платежів)
	Учасник _________ (зазначити «не має»/«має») заборгованість із сплати податків і зборів (обов'язкових платежів).


Частина ІІI. Декларація добропорядності  щодо критеріїв виключення та відбору

(подається згідно наведеної нижче форми)
Нижчепідписаний [вставити ПІБ особи, яка підписує дану форму], який представляє:

	(тільки для фізичних осіб)

особа:
	(тільки для юридичних осіб) наступна юридична особа:

	Індивідуальний податковий номер чи номер паспорту:

(«особа»)
	Повна офіційна назва:

Офіційна правова форма:

Нормативний реєстраційний номер:

Повна офіційна адреса:

Реєстраційний номер платника податку:

(«особа»)


I - ситуація виключення стосовно особи

	(1) заявляє, що вищезгадана особа знаходиться в одній з наступних ситуацій:


	ТАК
	НІ

	а) вона є банкрутом, підлягає процедурі банкрутства або ліквідації, її активи управляються ліквідатором або судом, це є угодами з кредиторами, його господарська діяльність призупинена або вона перебуває в будь-якій аналогічній ситуації, що випливає з відповідної процедури, що передбачена національним законодавством або правилами:


	
	

	б) остаточним рішенням або остаточним адміністративним рішенням встановлено, що ця особа порушує свої зобов'язання щодо сплати податків або внесків на соціальне страхування відповідно до законодавства країни, в якій вона заснована, з тієї країни, в якій знаходиться замовник або країни виконання контракту;


	
	

	в) остаточним рішенням або остаточним адміністративним рішенням було встановлено, що особа винна у грубій професійній поведінці, порушивши чинні закони або норми чи етичні стандарти професії, до якої це особа належить, або залучившись до будь-якої протиправної поведінки, яка впливає на її професійну довіру, якщо така поведінка означає неправомірний намір або грубу халатність, включаючи, зокрема, будь-яке з наступного:


	

	      а) зневажливе або недбале неправильне подання інформації, необхідної для перевірки відсутності підстав для виключення або виконання критеріїв відбору чи виконання договору;


	
	

	       б) укладання угоди з іншими особами з метою спотворення конкуренції;


	
	

	       в) порушення прав інтелектуальної власності;
	
	
	
	

	       г) намагання вплинути на процес прийняття рішення замовником під час процедури визначення переможця;


	
	

	       д) намагання отримати конфіденційну інформацію, яка може принести йому невиправдані переваги під час процедури визначення переможця;
	
	

	г) остаточним вироком було встановлено, що особа винна у наступному:


	

	        а) шахрайство у значенні статті 1 Конвенції про захист фінансових інтересів Європейських Співтовариств, розроблене Актом Ради від 26 липня 1995 року;
	
	


	         б) корупція, як це визначено в статті 3 Конвенції про боротьбу з корупцією, в якій задіяні посадові особи Європейських Співтовариств чи посадових осіб держав-членів ЄС, затверджена Актом Ради від 26 травня 1997 року та статтею 2 (1) Рамкового Рішення Ради 2003/568 / JHА, а також визначеної в статті 14 Загальних умов Фінансової угоди для Європейського Інструменту Сусідства Транскордонного Співробітництва між Україною та Європейською Комісією в правових положеннях України;
	
	

	         в) участь у злочинній організації, що визначено  в статті 2 Рамкового рішення Ради 2008/841 / JHA;


	
	

	         г) відмивання грошей або фінансування тероризму, як визначено в статті 1 Директиви 2005/60 / ЄС Європейського Парламенту та Ради;


	
	

	         д) правопорушення, пов'язані з тероризмом або правопорушення, пов'язані з терористичною діяльністю, як визначено у статтях 1 і 3 Рамкового рішення Ради 2002/475 / JHA, або підбурювання, сприяння, співучасть або спроба вчинення таких злочинів, як зазначено в Статті 4 цього Рішення;


	
	

	        е) дитяча праця або інші види торгівлі людьми, як це визначено в статті 2 Директиви 2011/36 / ЄС Європейського Парламенту та Ради;
	
	

	д) особа зазнала суттєвих недоліків у дотриманні основних зобов'язань при виконанні договору, що фінансується з бюджету Союзу або державного бюджету України, що призвело до його дострокового припинення або до застосування збитків, ліквідації або інших договірних зобов'язань штрафи або які були виявлені після перевірок, аудитів чи розслідувань компетентними органами України, Представництвом Європейського Союзу в Україні, будь-яким керівним органом Європейського Інструменту Сусідства і Партнерства Транскордонного Співробітництва або Європейського Інструменту Сусідства Транскордонного Співробітництва, органами аудиту Європейського Інструменту Сусідства Транскордонного Співробітництва, Європейською комісією, Європейським підрозділом з питань шахрайства або Європейським судом аудиторів;


	
	

	е) остаточним рішенням або остаточним адміністративним рішенням було встановлено, що особа вчинила порушення згідно зі статтею 1 (2) Регламенту Ради (ЄС, Євратом) № 2988/95;


	
	

	є) для ситуацій серйозних професійних неправомірних дій, шахрайства, корупції, інших кримінальних правопорушень, значних недоліків у виконанні контракту чи порушення, заявник погоджується з тим, щоб:

        а) факти, встановлені в контексті перевірок чи розслідувань, проведених Європейським судом аудиторів, Європейським підрозділом з питань шахрайства, або ж будь-якою іншою перевіркою, аудитом або контролем, що здійснені під відповідальність уповноваженого представника Європейської комісії, Органу управління чи аудиту, компетентних органів влади України або будь-яких  інших компетентних органів;

         б) неофіційні адміністративні рішення, які можуть включати в себе дисциплінарні заходи, вжиті компетентним наглядовим органом, відповідальним за перевірку застосування стандартів професійної етики;

          в) рішення Органу Управління, Національного органу України (визначеного в Угоді про фінансування програм Європейського Інструменту Сусідства Транскордонного Співробітництва між Європейською Комісією та Україною) або Європейською Комісією стосовно порушення правил конкуренції, передбачених Угодою про асоціацію між Європейським Союзом та України або національного компетентного органу щодо порушення національного законодавства про конкуренцію; або

         г) рішення про виключення  уповноваженими посадовими особами замовника.


	
	

	II - ситуації виключення стосовно фізичних осіб, які мають право представляти, приймати рішення або контролювати юридичну особу



	(2) заявляє, що фізична особа, яка є членом адміністративного, керівного або наглядового органу вищезазначеної юридичної особи або має повноваження представництва, рішення або контролю щодо вищезазначеної юридичної особи (це охоплює директорів компаній, членів керівних або наглядових органів та випадків, коли одна фізична особа володіє більшістю акцій) знаходиться в одній з таких ситуацій:


	ТАК
	НІ

	Ситуація (а) вище (серйозне професійне поведінка)


	
	

	Ситуація (б) вище (значні недоліки у виконанні контракту)


	
	

	Ситуація (в) вище (шахрайство, корупція або інші кримінальні правопорушення)


	
	

	Ситуація (г) вище (невідповідність)


	
	

	III - ситуації виключення стосовно фізичних або юридичних осіб, які беруть на себе необмежену відповідальність за борги юридичної особи


	
	

	(3) заявляє, що фізична чи юридична особа, яка бере на себе повну відповідальність за борги згаданої юридичної особи, знаходиться в одній з наступних ситуацій:


	
	

	Ситуація (а) вище (банкрутство)


	
	

	Ситуація (б) вище (порушення щодо сплати податків або внесків на соціальне страхування)


	
	

	IV - підстави для відмови від цієї процедури


	
	

	(4) заявляє, що зазначена особа:


	ТАК


	НІ



	а) спотворює конкуренцію, будучи раніше залученим до підготовки документів про закупівлю для цієї процедури закупівлі.
	
	


V - заходи для усунення

Якщо особа заявляє про одну із перелічених вище ситуацій виключення, вона повинна вказати на заходи, які було вжито для виправлення ситуації виключення, що підтверджує його надійність. Це може включати, наприклад, технічні, організаційні та кадрові заходи для запобігання наступному виникненню, компенсації шкоди або сплати штрафів. Відповідні документальні свідчення, що ілюструють вжиті заходи щодо виправлення, повинні бути наведені в додатку до цієї заяви. Це не стосується ситуацій, зазначених у пункті г) цієї заяви.

VI - докази відповідно до запиту

За запитом та протягом встановленого замовником терміну, особа повинна надати інформацію про осіб, які є членами адміністративного, керівного або наглядового органу. Він повинен також надати наступні докази стосовно самої особи та щодо фізичних чи юридичних осіб, які несуть повну відповідальність за борг особи:

Для ситуацій, описаних у пунктах a), (в), г) або ж), вимагається  нещодавно виданий витягу із судової запису або, якщо це неможливо, еквівалентний документ, нещодавно виданий судовим або адміністративним органом країни встановлення особи, яка засвідчує виконання цих вимог.

Для ситуації, описаної в підпунктах a) або (б), вимагається нещодавно виданих сертифікатів, компетентними органами відповідної держави. Ці документи повинні містити докази, що охоплюють усі податки та внески на соціальне страхування, за які несе відповідальність особа, включаючи, наприклад, ПДВ, податок на прибуток (тільки фізичні особи), податок на прибуток підприємств (тільки юридичні особи) та внески на соціальне страхування. Якщо жодний документ, описаний вище, не виданий у відповідній країні, його можна замінити заявою, поданою судовим органом або нотаріусом або, якщо це не відбулося, урочистої заяви, поданої адміністративним органом або кваліфікованим професійним органом у своїй країні установи.

Особа не зобов'язана подавати докази, якщо вона вже подана на іншу процедуру закупівлі. Документи повинні бути видані не більше одного року до дати їх запиту замовником, і вони повинні бути дійсними на цю дату.

Підписувач заявляє, що особа вже надав документальне підтвердження попередньої процедури та підтверджує, що в її ситуації не було змін:

	Документ


	Повна посилання на попередню процедуру

	Вставте стільки рядків, скільки необхідно


	


VII - критерії відбору

	(5) заявляє, що зазначена особа відповідає критеріям вибору, що застосовуються до нього індивідуально, як це передбачено тендерними умовами:


	ТАК
	НІ

	a) він має юридичну та управлінську спроможність здійснювати професійну діяльність, необхідну для виконання договору, як того вимагає розділ [вставити] специфікації тендерної документації;


	
	

	б) він відповідає відповідним економічним та фінансовим критеріям, зазначеним у розділі[вставити] специфікації тендерної документації;


	
	

	 (в) він відповідає відповідним технічним та професійним критеріям, зазначеним у розділі [вставити] специфікації тендерної документації;


	
	

	Орган, що підписав контракт, повинен адаптувати наведену вище таблицю до критеріїв, зазначених у тендерній специфікації (тобто вставити додаткові рядки для кожного критерію або видалити невідповідні рядки).

	 (6) якщо вищезгадана особа є єдиним учасником тендеру або лідером у разі спільного тендеру, заявляє, що:
	ТАК


	НІ

	а) учасник тендеру, у тому числі всі учасники групи у випадку спільного тендеру, а також субпідрядники, якщо це застосовується, відповідає усім критеріям відбору, для яких проводитиметься консолідована оцінка, як це передбачено  умовами тендерної документації.


	
	


VII - Докази відбору

Особа, яка підписує,  заявляє, що зазначена особа може надати необхідні підтверджуючі документи, перелічені у відповідних розділах тендерних специфікацій, і які не доступні в електронному вигляді за запитом та без затримки.

Особа не зобов'язана подавати докази, якщо вона вже подана на іншу процедуру закупівлі. Документи повинні бути видані не більше одного року до дати їх запиту замовником, і вони повинні бути дійсними на цю дату.

Особа, яка підписує, заявляє, що особа вже надав документальне підтвердження попередньої процедури та підтверджує, що в її ситуації не було змін:

	Документ


	Повна посилання на попередню процедуру

	Вставте стільки рядків, скільки необхідно


	


Вищезгадана особа може бути відхилена з цієї процедури та до адміністративних санкцій (виключення чи фінансове покарання), якщо будь-яка декларація або інформація, надана як умова для участі в цій процедурі, виявиться помилковою.

ПІБ                                                                 Дата                                                         Підпис
(м.п., у випадку наявності)

Частина ІV. Положення про добропорядність

Учасник торгів та замовник зобов'язуються вжити всіх необхідних заходів, щоб уникнути корупційних практик під час проведення тендеру та під час виконання контракту. У цьому документі «корупційні практики» слід розуміти як пропозицію хабара, подарунка, грошової винагороди чи комісійних будь-якій особі як заохочення або винагороду за певну дію або бездіяльність, пов’язану з укладанням договору або виконанням договору, вже укладеного із замовником.

Заповнюється учасником (у вигляді гарантійних положень):

Учасник _____________ (вказується назва учасника) гарантує,  що його працівники не вимагали або не приймали особисто чи через членів сім'ї будь-які хабарі, подарунки, винагороду або комісійні у зв'язку з проведенням тендеру. Учасник _____________ (вказується назва учасника) погоджується з тими умовами, Замовник має право  відсторонити від участі у тендері  всіх осіб, щодо неупередженості яких у нього є сумніви. 

Учасник торгів_____________ (вказується назва учасника) та, якщо це можливо, його субпідрядники _____________ (вказати назву субпідрядників (у випадку залучення))  та партнери у спільному підприємстві зобов'язуються дотримуватись наступних принципів під час участі у тендері та під час виконання контракту:

· Учасник торгів_____________ (вказується назва учасника) гарантує (повідомляє), що він не давав і не буде пропонувати або давати хабарі, подарунки, грошову винагороду чи комісійні для отримання або збереження договору;

· Учасник торгів_____________ (вказується назва учасника) гарантує (повідомляє), що не змовився і не буде змовлятися з іншими учасниками торгів, щоб будь-яким чином сфальсифікувати тендерний процес або вплинути на нього;

· Учасник торгів_____________ (вказується назва учасника) гарантує (повідомляє), що він відкриє для ознайомлення замовнику та аудиторам, вибраним замовником, інформацію про всі платежі, здійснені у зв'язку з виконанням відповідного контракту всім (включаючи агентів, брокерів або будь-яких інших посередників). Це стосується платежів, здійснених безпосередньо, а також опосередковано через членів сім'ї або треті сторони.

Учасник торгів _____________ (вказується назва учасника) розуміє та погоджується з тим, що якщо  ним (учасником торгів) до укладення контракту або під час виконання контракту будуть вчинені порушення принципів положення про добропорядність, замовник має право дискваліфікувати учасника від участі у тендерній процедурі.

Учасник торгів _____________ (вказується назва учасника) визнає, що порушення вимог щодо добропорядності може призвести до скасування тендеру або дострокового припинення договору з боку замовника.

Учасник торгів _____________ (вказується назва учасника) розуміє та погоджується з тим, що Замовник залишає за собою право повідомити відповідний регулюючий орган про підозри щодо порушення або антиконкурентну поведінку та надати цьому органу будь-яку відповідну інформацію.

Сторонам договору слід пам’ятати, що санкції, встановлені внаслідок порушення положень щодо добропорядності, не виключають, не замінюють або не змінюють жодних заходів, передбачених законом, кримінальних, цивільних, дисциплінарних або адміністративних санкцій.

Учасник _____________ (вказується назва учасника) гарантує заповненням даної форми документа дотримуватись  положень щодо добропорядності, та розуміє, що у випадку порушень вказаних положень до нього можуть застосовуватись санкції, і що такі санкції не виключають, не замінюють або не змінюють жодних заходів, передбачених законом, кримінальних, цивільних, дисциплінарних або адміністративних санкцій.

ПІБ                                                                 Дата                                                         Підпис

(м.п., у випадку наявності)

Частина V. Перелік документів, що надаються переможцем процедури закупівлі 

	№
	Замовник приймає рішення про відмову учасникові у процедурі закупівлі та зобов’язаний відхилити тендерну пропозицію учасника у випадках, наведених нижче
	Переможець на виконання вимоги статті 17 Закону надає інформацію, викладену нижче

	1.
	Відомості про юридичну особу, яка є учасником, внесено до Єдиного державного реєстру осіб, які вчинили корупційні або пов’язані з корупцією правопорушення (пункт 2 ч. 1 ст. 17 Закону)
	Інформація в довільній формі за власноручним підписом уповноваженої особи переможця та завірена печаткою (у разі наявності) про те, що відомості  про юридичну особу, яка є переможцем, не вносились до Єдиного державного реєстру осіб, які вчинили корупційні або пов’язані з корупцією правопорушення

	2.
	Службову (посадову) особу учасника, яку уповноважено учасником представляти його інтереси під час проведення процедури закупівлі, фізичну особу, яка є учасником, було притягнуто згідно із законом до відповідальності за вчинення у сфері закупівель корупційного правопорушення
(пункт 3 ч. 1 ст. 17 Закону)
	Замовник самостійно перевіряє інформацію, що міститься у відкритому реєстрі - http://corrupt.test.informjust.ua/index.php на офіційному сайті Мін’юсту. Переможець не подає інформацію.

	3.
	Суб’єкт господарювання (учасник) протягом останніх трьох років притягувався до відповідальності за порушення, передбачене пунктом 4 частини другої статті 6, пунктом 1 статті 50 Закону України "Про захист економічної конкуренції", у вигляді вчинення антиконкурентних узгоджених дій, що стосуються спотворення результатів торгів (тендерів)  (пункт 4 ч. 1 ст. 17 Закону)
	Замовник може також самостійно перевірити таку інформацію у Зведених відомостях про рішення органів АМКУ щодо визнання вчинення суб’єктами господарювання порушень законодавства про захист економічної конкуренції у вигляді антиконкурентних узгоджених дій, які стосувалися спотворення результатів торгів (тендерів), а також щодо можливого подальшого судового розгляду цих рішень, їх перевірки, перегляду органами Антимонопольного комітету України (www.amc.gov.ua в розділі «Діяльність у сфері Державних закупівель»).

Переможець не подає інформацію.

	4.
	Фізична особа, яка є учасником, була засуджена за злочин, учинений з корисливих мотивів, судимість з якої не знято або не погашено у встановленому законом порядку
(пункт 5 ч. 1 ст. 17 Закону)
	Оригінал або копія документа (-ів), виданого (-их) відповідним органом, який має такі повноваження, з інформацією про те, що фізичну особу, яка є переможцем, до кримінальної відповідальності не було притягнуто, засуджено (за кримінальними справами), що вона не значиться та в розшуку не перебуває. Документ повинен бути не більше 30-денної давнини відносно дати подання документа.

	5.
	Службова (посадова) особа учасника, яка підписала тендерну пропозицію, була засуджена за злочин, вчинений з корисливих мотивів, судимість з якої не знято або не погашено у встановленому законом порядку(пункт 6 ч. 1 ст. 17 Закону)
	Оригінал або копія документа (-ів), виданого (-их) відповідним органом, який має такі повноваження, з інформацією про те, щослужбову (посадову) особу учасника, яка підписала тендерну пропозицію, до кримінальної відповідальності не було притягнуто, засуджено (за кримінальними справами), що вона не значиться та в розшуку не перебуває. Документ повинен бути не більше 30-денної давнини відносно дати подання документа.

	6.
	Учасник визнаний у встановленому законом порядку банкрутом та стосовно нього відкрита ліквідаційна процедура
(пункт 8 ч. 1 ст. 17 Закону)
	Замовник самостійно перевіряє інформацію, що міститься у відкритому реєстрі - http://kap.minjust.gov.ua/services/registry на офіційному сайті Мін’юсту. Переможець не подає інформацію.

	7.
	У Єдиному державному реєстрі юридичних осіб, фізичних осіб-підприємців та громадських формувань відсутня інформація, передбачена пунктом 9 ч. 2 ст. 9 Закону України "Про державну реєстрацію юридичних осіб,фізичних осіб-підприємців та громадських формувань"
(пункт 9 ч. 1 ст. 17 Закону)
	Замовник самостійно перевіряє інформацію, що міститься у відкритому реєстрі - http://usr.minjust.gov.ua/ua/freesearch на офіційному сайті Мін’юсту. Переможець не подає інформацію.

	8.
	Юридична особа, яка є учасником, не має антикорупційної програми чи уповноваженого з реалізації антикорупційної програми, якщо вартість закупівлі товару (товарів), послуги (послуг) або робіт дорівнює або перевищує 20 мільйонів гривень (пункт 10 ч. 1 ст. 17 Закону)
	копія антикорупційної програми, копія наказу про затвердження Антикорупційної програми, копія наказу про призначення уповноваженого з антикорупційної програми.

	9.
	Учасник має заборгованість із сплати податків і зборів (обов’язкових платежів)
(ч. 2 ст. 17 Закону)

	Оригінал або копія довідки про відсутність заборгованості із сплати податків і зборів (обов’язкових платежів), видана відповідним органом державної фіскальної служби. Документ повинен бути не більше 10-денної давнини відносно дати подання документа. 



Учасник - переможець торгів у строк, що не перевищує п’яти днів з дати оприлюднення на веб-порталі Уповноваженого органу повідомлення про намір укласти договір, повинен надати документи згідно Частини V. Перелік документів, що надаються переможцем процедури закупівлі Додатку 2 запрошення. Замовник не вимагає та учасник – переможець не подає документального підтвердження інформації про відповідність вимогам статті 17 у разі, якщо така інформація міститься у відкритих єдиних державних реєстрах, доступ до яких є вільним.
Вищезазначені документи (інформація) надаються (подаються) на адресу: 90300, Україна, Закарпатська обл., Виноградівський район, м. Виноградів, Площа Миру, 4, кім. 4, 5. 

Учасник-нерезидент повинен надати зазначені у цій тендерній документації документи з урахуванням особливостей законодавства країни, в якій цей учасник зареєстрований (аналоги документів). У разі подання аналогу документу або у разі відсутності такого документу та його аналогу учасник-нерезидент повинен додати до тендерної пропозиції пояснювальну записку із зазначенням назви документу/інформації, передбаченої тендерною документацією та назви аналогу документу або інформації про відсутність такого документу та його аналогу із зазначенням причин відсутності.
Для підтвердження дійсності оригіналів офіційних документів з метою використання їх на території України, документи повинні бути легалізовані у встановленому порядку або засвідчені спеціальним штампом «Apostille» (апостиль), якщо країна, в якій цей учасник зареєстрований, підписала відповідну конвенцію, крім випадку, якщо існують угоди між двома або декількома державами, які відміняють або спрощують зазначену процедуру або звільняють сам документ від легалізації.

Документи легалізуються учасниками торгів –  іноземними суб’єктами господарювання наступним чином:

а) за спрощеною процедурою проставлення Апостиля (Apostille) відповідно до статей 3 та 4 Гаазької Конвенції від 05.10.1961 

   або

б) за процедурою консульської легалізації відповідно до Віденської Конвенції «Про консульські зносини» 1963 року

   або

в) завірений нотаріально (в разі, якщо документ не потребує легалізації згідно з міжнародною угодою (конвенцією тощо) між Україною та країною-учасника торгів ) та в такому випадку надається лист-роз‘яснення, складений в довільній формі, за підписом уповноваженої особи учасника та завірений печаткою, з посиланням на відповідну міжнародну угоду (конвенцію тощо) між Україною та країною-учасника торгів, згідно з якою  документ не потребує легалізації.

Документи та інформація, які вимагаються замовником відповідно до вимог цієї тендерної документації у складі тендерної пропозиції, але не передбачені чинним законодавством України для учасників або законодавством країн учасників-нерезидентів для таких учасників, не подаються останніми в складі своєї тендерної пропозиції. При цьому, такий учасник повинен у складі тендерної пропозиції надати або аналог документу (при наявності) з відповідним поясненням подання аналогу документу або пояснювальну записку з обґрунтуванням та причинами неподання документів та інформації, у т.ч. аналогів документу/інформації.

Замовник не заперечує щодо надання учасником за його бажанням будь-яких додаткових документів про досвід учасника та його технічні можливості щодо виконання предмета закупівлі. Неподання таких додаткових документів, які не вимагаються тендерною документацією, не буде розцінено як невідповідність тендерної пропозиції умовам тендерної документації.
Додаток 3
                                                                                                                  до запрошення
ТЕХНІЧНА СПЕЦИФІКАЦІЯ

Додаток 3 до тендерної документації додається окремим файлом, з причин наявності великого об’єму інформації.
                                                                                           Додаток 4
                                                                                                        до запрошення
Перелік документів з інформацією про субпідрядників
 (надаються в разі залучення субпідрядників для виконання окремих видів робіт)
Форма пропозиції про залучення субпідрядників
	Повне найменування субпідрядника, його місцезнаходження, код за ЄДРПОУ, платіжні реквізити
	Види робіт, які передбачається доручити субпідряднику
	Орієнтована вартість робіт субпідрядника у гривнях та % до ціни тендерної пропозиції
	Досвід виконання аналогічних робіт

	
	
	
	


Разом з формою пропозиції про залучення субпідрядників надаються:

· ліцензія (-ї) субпідрядника (- ів) на виконання спеціального виду (- ів) робіт, які передбачається доручити субпідрядникові (- ам) та/або дозвіл на виконання робіт з підвищеною небезпекою, необхідних для виконання робіт, вказаних у Технічній специфікації  (Додаток 3 до тендерної документації) (подається у наступному вигляді: копія, завірена підписом уповноваженої особи Учасника та печаткою (у випадку наявності)),  (якщо ліцензування не передбачене для провадження відповідного виду господарської діяльності та/або роботи не потребують дозволу надати обґрунтування такого з посиланнями на норми відповідних законодавчих актів України). Увага: якщо будь-який із документів не може бути наданий з причин його втрати чинності або зміни форми, назви тощо, Учасник надає інший рівнозначний документ або письмове пояснення.
· лист від субпідрядника про згоду на виконання робіт, що будуть йому доручені (подається у наступному вигляді: оригінал).
· положення про добропорядність згідно форми, яка наведене в Частині ІV. Додатку 2 запрошення заповнюється  субпідрядником (у випадку залучення), (подається у наступному вигляді: оригінал).
____________________________________________________________________________
      [Підпис] 
                                        [прізвище, ініціали, посада уповноваженої особи учасника]

М.П. (у разі наявності печатки)
                                                                                         Додаток 5
                                                                                                                         до запрошення
Проект договору про закупівлю робіт
м. Виноградів                                                                                                «____» _________ 2019 р.

Комунальне підприємство «Центр інвестицій та розвитку» Виноградівської міської ради Закарпатської області (надалі - Замовник), в особі директора Шерегі Артура Францевича, що діє на підставі Статуту та ___________________________________________________________, в особі _______________________________________________________________, який діє на підставі ______________________________________________________________ (далі – Підрядник), з іншої Сторони, разом поіменовані Сторонами, уклали цей Договір про наступне:

1.Предмет Договору

1.1. За завданням Замовника Підрядник зобов’язується на свій ризик виконати та здати йому в установлений Договором строк закінчені роботи з реконструкції (далі – роботи), а Замовник зобов’язується надати Підряднику обсяг робіт, передати затверджену проектно-кошторисну документацію, прийняти від Підрядника роботи/об’єкт та оплатити їх. 
1.2. Під роботами, вказаними у п. 1.1. Договору, мається на увазі: «Реконструкція господарської будівлі під центр контролю за безпритульними тваринами по вул. Лейзмана б/н в м. Виноградів» Коригування (ДСТУ Б.Д.1.1-1:2013 «Правила визначення вартості будівництва»), (ДК 021:2015: 45454000-4 — Реконструкція).

1.3. Підрядник гарантує наявність у нього необхідних ліцензій та інших дозволів і рішень, потрібних для виконання робіт за Договором.
2.Строки виконання робіт

2.1. Дата підписання Сторонами цього Договору є початком виконання робіт.
2.2. Датою завершення робіт вважається дата їх прийняття Замовником, але не пізніше 29 лютого 2020 року.

2.3. Дата початку та закінчення всіх видів (етапів, комплексів) робіт, передбачених Договором визначаються у календарному графіку виконання робіт, який є невід’ємною частиною Договору (Додаток  2).
2.4. Строки виконання робіт можуть бути змінені з внесенням відповідних змін до Договору в разі: 

- виникнення обставин непереборної сили  (під обставинами непереборної сили слід розуміти такі обставини, протидіяти яким неможливо). До таких обставин належить: війна, військові дії, блокада, саботаж, диверсії, стихійні лиха, громадські заворушення, пожежі, акти та дії державних органів та будь-які інші дії, що знаходяться за межами компетенції Сторін. Дію форс-мажорних обставин має бути підтверджено компетентним органом у порядку, встановленому законодавством України;

- невиконання або неналежного виконання Замовником своїх зобов’язань (порушення умов фінансування, несвоєчасне надання обсягів робіт); 

- внесення змін до проектно-кошторисної документації; 

- дій третіх осіб, що унеможливлюють належне виконання робіт, за винятком випадків, коли ці дії зумовлені залежними від Підрядника обставинами; 

- виникнення інших обстави, що можуть вплинути на строки виконання робіт.
2.5. Замовник може приймати рішення про уповільнення темпів виконання робіт, їх зупинення або прискорення з внесенням відповідних змін у Договір.
3. Договірна ціна
3.1. Договірна ціна визначається згідно Додатку 1 і складає _________________  без ПДВ.

3.2. Ціна Договору є твердою та може бути змінена виключно у разі виникнення обставин, визначених у п. 21.6 даного договору. Коригування твердої ціни відбувається лише у випадках передбачених законодавством що регулює сферу публічних закупівель, Постанови КМУ від 01.08.2005р. №668 та Правил визначення вартості будівництва ДСТУ Б.Д.1.1-1:2013, прийнятих наказом Міністерства регіонального розвитку, будівництва та житлово-комунального господарства України від 05 липня 2013 року № 293, чинним законодавством України та цим Договором.

4. Права та обов’язки Сторін

4.1.Замовник має право:
4.1.1. Відмовитися від прийняття закінчених робіт у разі виявлення недоліків, які виключають можливість їх використання відповідно до мети, зазначеної у проектно-кошторисній документації та Договорі, і не можуть бути усунені Підрядником, Замовником або третьою особою.
4.1.2. Здійснювати у будь-який час, не втручаючись у господарську діяльність Підрядника (субпідрядника), технічний нагляд і контроль за ходом, якістю, вартістю та обсягами виконаних робіт.
4.1.3. Делегувати в установленому законодавством порядку повноваження щодо здійснення технічного нагляду і контролю третій особі, зокрема спеціалізованій організації (консультаційній, проектній, інжиніринговій тощо) або спеціалісту з визначенням повноважень цих осіб в окремій угоді.
4.1.4.  Вносити зміни до проектно-кошторисної документації до початку робіт.
4.1.5. Вимагати безоплатного виправлення недоліків, що виникли внаслідок допущених Підрядником порушень.
4.1.6. Відмовитися від Договору та вимагати відшкодування збитків, якщо Підрядник своєчасно не розпочав роботи або виконує їх настільки повільно, що завершення їх у визначений Договором строк стає неможливим.
4.1.7. Відмовитися від Договору в будь-який час до завершення виконання робіт, оплативши Підряднику виконану частину робіт з відшкодуванням збитків, завданих такою відмовою.
4.1.8. Ініціювати внесення змін у Договір, вимагати його розірвання та відшкодування збитків за наявності істотних порушень Підрядником умов Договору.
4.2. Замовник зобов’язаний:
4.2.1. Забезпечити своєчасну, не пізніше ніж через 5 (п’ять) робочих днів з моменту набуття чинності Договору, передачу Підряднику обсягів робіт, передати у той же час проектно-кошторисну документацію, інші необхідні вихідні дані відповідно до Договору.
4.2.2. Сприяти Підряднику у виконанні робіт.
4.2.3. Прийняти в установленому порядку та оплатити виконані роботи.
4.2.4. Негайно повідомити Підрядника про виявлені недоліки в роботі.
4.2.5. У разі необхідності консервації робіт з незалежних від Сторін обставин оплатити Підрядникові виконані до консервації роботи.
4.3. Підрядник має право:
4.3.1. Залучати за згодою Замовника до виконання Договору третіх осіб (субпідрядників).
4.3.2. Зупиняти роботи у разі невиконання Замовником своїх обов’язків за Договором, що призвело до ускладнення або до неможливості проведення Підрядником робіт.
4.3.3. Вимагати прийняття результату робіт та оплати виконані роботи у порядку, розмірі та строки, передбачені Договором.
4.3.4. Відмовитися від Договору з відшкодуванням збитків у разі, коли додержання вказівок Замовника стосовно способу виконання робіт загрожує життю та здоров’ю людей чи призводить до порушення екологічних, санітарних правил, правил безпеки та інших встановлених законодавством вимог.
4.3.5. На відшкодування завданих йому збитків відповідно до чинного законодавства України та/або Договору.
4.3.6. Ініціювати внесення змін до Договору.
4.4. Підрядник зобов’язаний:
4.4.1. У строк та згідно з умовами та вимогами Договору, вимог чинного законодавства України та інших вимог, що звичайно ставляться до такого виду робіт, виконати передбачені Договором роботи відповідно до п.п. 1.2. та передати Замовнику.
4.4.2. Одержати встановлені чинним законодавством України дозволи на виконання окремих видів робіт.
4.4.3. При потребі здійснювати експертну перевірку, випробовування робіт, матеріалів, конструкцій виробів, устаткування тощо, які використовуються для виконання робіт, та повідомляти про це Замовника у розумні строки.
4.4.4. Своєчасно попередити Замовника про те, що додержання його вказівок стосовно способу виконання робіт загрожує їх якості або придатності, та про наявність інших обставин, які можуть викликати таку загрозу.
4.4.5. Передати Замовнику у порядку, передбаченому чинним законодавством України та Договором, закінчені роботи відповідно до п.п. 1.2.
4.4.7. Вжити заходів до недопущення передачі без згоди Замовника проектно-кошторисної документації (примірників, копій) третім особам.
4.4.8.  Забезпечити ведення та передачу Замовнику в установленому порядку документів про виконання Договору.
4.4.9.  Координувати діяльність субпідрядників.
4.4.10. Своєчасно усувати недоліки робіт, допущені з його вини.
4.4.11. Відшкодувати відповідно до чинного законодавства України та Договору завдані Замовнику збитки.
4.4.12. Інформувати Замовника про хід виконання обов’язків за Договором, обставини, що перешкоджають його виконанню, а також про заходи, необхідні для їх усунення.
5. Забезпечення виконання зобов'язань за Договором.
5.1. Виконання зобов'язань Підрядника за Договором забезпечується банківською гарантією, згідно умов тендерної документації 

5.2. Підрядник надає Замовнику гарантію виконання своїх фінансових зобов'язань за Договором в день підписання Договору на суму ____________ грн. (даний пункт заповнюється під час укладення договору)

5.3. Договір гарантії укладається з банком.  
5.4. Гарантія надається на строк виконання робіт Підрядником та використовується для гарантування виконання таких фінансових зобов'язань Підрядника: сплати санкцій та відшкодування Замовнику збитків, зумовлених невиконанням або неналежним виконанням Підрядником зобов'язань за Договором; повернення одержаного авансу; повернення переплачених сум.
6. Ризики випадкового знищення або пошкодження  
результату робіт та їх страхування

6.1. Ризик випадкового знищення або пошкодження результату робіт до його прийняття Замовником несе Підрядник, крім випадків, коли це сталося внаслідок обставин, що залежали від Замовника.
            6.2. Сторони зобов'язані вживати  необхідних заходів для недопущення випадкового   знищення   або   пошкодження   результатів робіт, а якщо таке пошкодження відбулося,   приймати відповідні рішення та узгоджувати свої дії щодо усунення негативних наслідків.
6.3. У разі випадкового пошкодження результатів робіт до передачі їх Замовнику Підрядник повинен негайно власними силами усунути пошкодження та повідомити про це Замовника. На вимогу останнього Підрядник подає йому для погодження план заходів щодо усунення наслідків випадкового пошкодження результатів робіт. За погодженням із Замовником Підрядник може залучати для цього третіх осіб.
6.4. Якщо Підрядник виявить обставини, що загрожують знищенням або пошкодженням результатів робіт, ризик якого несе Замовник, він зобов’язаний негайно припинити роботи і повідомити про такі обставини Замовника. У такому разі Підрядник може вимагати внесення відповідних змін у Договір стосовно строків виконання робіт, договірної ціни тощо. Після отримання повідомлення Замовник у розумний строк повідомляє Підрядника про прийняте ним рішення. На вимогу Замовника Підрядник надає розрахунки та обґрунтування, необхідні для перегляду умов Договору.

7. Забезпечення робіт проектною документацією

7.1. Забезпечення робіт проектною документацією, її погодження з уповноваженими державними органами та органами місцевого самоврядування, а також проведення в установленому порядку експертизи  цієї  документації  здійснюється Замовником.  


7.2. Замовник зобов'язаний протягом  установленого Договором строку передати іншій Стороні один примірник проектно-кошторисної документації.


7.3. Додаткові примірники проектно-кошторисної документації передаються за домовленістю Сторін. 


7.4. Передача  некомплектної  проектно-кошторисної документації,  а також проектної документації, що не відповідає регіональним і місцевим правилам забудови, державним будівельним нормам  та  іншим нормативним документам, не дозволяється.


7.5. Підрядник зобов'язаний до початку виконання робіт перевірити комплектність проектно-кошторисної документації та відповідність її установленим вимогам. У разі виявлення невідповідності проектно-кошторисної документації установленим вимогам Підрядник протягом 5 днів, з дня такого виявлення, повідомляє про це Замовника.

7.6. Замовник може укласти Договір про здійснення авторського нагляду за дотриманням вимог проектної документації з її розробником.


7.7. Замовник може вносити зміни до проектно-кошторисної документації за умови, що вони не призведуть до підвищення договірної і до зміни характеру робіт.


7.8. Сторона, яка одержала від іншої Сторони інформацію (технічну, комерційну та іншу), що захищається законом, а також інформацію, яка може розглядатися як комерційна таємниця, не має права повідомляти її третім особам без згоди іншої Сторони. Авторські права на проектно-кошторисну документацію  охороняються відповідно до законодавства. 

8. Забезпечення робіт матеріальними ресурсами та послугами
8.1. Роботи виконуються з матеріалів Підрядника, якість яких повинна відповідати встановленим стандартам на ці матеріали.
8.2. Замовлення, постачання, приймання, розвантаження, складування та подача матеріалів здійснюється силами Підрядника. Він контролює якість і комплектність постачання цих виробів (матеріалів, ресурсів), на ньому лежить ризик випадкових втрат, пошкодження матеріалів (виробів, ресурсів) до дати підписання Акту здачі-приймання виконаних робіт.
8.3. Власником результатів робіт до їх здачі Замовнику є Підрядник.

9.Порядок залучення до виконання робіт субпідрядників

9.1. За попередньою письмовою згодою Замовника Підрядник може залучати до виконання робіт інших осіб (субпідрядників). При цьому договори субпідряду укладаються та виконуються з дотриманням загальних вимог, визначених Договором та/або чинним законодавством України. Підрядник відповідає за результати роботи субпідрядників і виступає перед Замовником як Генеральний підрядник, а перед субпідрядниками – як замовник.
9.2. Генеральний підрядник несе відповідальність перед субпідрядниками за невиконання або неналежне виконання Замовником своїх зобов’язань за Договором, а перед Замовником – за невиконання зобов’язань субпідрядниками. Генеральний підрядник координує виконання робіт субпідрядниками, створює умови та здійснює контроль за виконанням ними договірних зобов’язань.
9.3. Субпідрядники, що залучаються до виконання робіт, повинні відповідати кваліфікаційним та іншим вимогам (мати ліцензію (дозвіл) на виконання робіт, визначених договором субпідряду, досвід виконання аналогічних робіт та ресурси, достатні для їх виконання тощо).
10. Залучення до виконання робіт робочої сили


10.1. Для виконання робіт Підрядник може залучати робочу силу в необхідній кількості та відповідної кваліфікації за попереднім погодженням з Замовником.

10.2. Підрядник повинен забезпечити дотримання трудового законодавства, зокрема створення здорових і безпечних умов праці та відпочинку працівників (додержання правил і норм техніки безпеки, виробничої санітарії, гігієни праці, протипожежної охорони тощо), а також проведення відповідного їх інструктажу.


10.3. Замовник може вимагати від підрядника відсторонення працівників від виконання робіт з обґрунтуванням такої вимоги, у таких випадках:


10.3.1. Недостатньої кваліфікації.


10.3.2. Порушень технологічної дисципліни.


10.3.3. Порушень правил і норм техніки безпеки.

11. Організація виконання робіт
11.1. Замовник за актом передає Підряднику всю документацію протягом  5 днів з дня підписання Договору.
11.2. Підрядник забезпечує виконання робіт згідно з календарним графіком їх виконання (Додаток 2), який він передає для узгодження Замовнику під час підписання Договору.

11.3. Підрядник зобов'язаний уточнювати календарний графік виконання робіт у випадках:
11.3.1 Зміни плану фінансування (протягом _____ днів після підписання додаткової угоди до Договору, що враховує ці зміни). (даний пункт заповнюється під час укладення договору)

11.3.2. Якщо відставання виконання робіт від графіка буде становити більше ніж на 20 днів. 


11.4. Одночасно із уточненням календарного графіка виконання робіт Підрядник, якщо порушення строків виконання робіт виникло за його вини, за вимогою Замовника розробляє заходи з усунення відставання робіт.


11.5. Підрядник повідомляє Замовника про виникнення обставин, що загрожують виконанню Договору за вини Замовника, протягом 2 днів з дня їх виникнення. Замовник протягом 20 днів з дня одержання повідомлення від Підрядника надає йому відповідь щодо прийнятих рішень та намічених заходів.

11.6. Підрядник зобов’язаний інформувати замовника про:


11.6.1. Забезпечення виконання робіт матеріальними ресурсами.


11.6.2. Залучення до виконання робіт робочої сили та субпідрядників. 


11.6.3. Результати здійснення контролю за якістю виконуваних робіт, матеріальних ресурсів.

11.7.Підрядник щомісячно/щоквартально до 1 числа наступного місяця/кварталу надає Замовнику інформацію, визначену у п. п. 11.8. Обсяг інформації повинен бути достатнім для аналізу стану робіт, виявлення наявних проблем, вжиття Замовником необхідних для їх усунення заходів. Замовник має право запросити необхідну для нього інформацію позачергово.
11.8. Комплект договірної документації зберігається Підрядником у власному службовому приміщенні і буде надаватися Замовнику за його проханням для користування в робочий час. 
11.9. Підрядник зобов'язаний протягом 10 днів після завершення виконання робіт звільнити територію, де виконувалися роботи від сміття, будівельних машин та механізмів, тимчасових споруд та приміщень. Якщо Підрядник не зробить цього у визначені строки, Замовник має право попередити Підрядника про вказане порушення, визначити необхідний строк для його усунення і у разі невжиття Підрядником заходів звільнити територію виконання робіт із залученням третіх осіб. Компенсація понесених витрат здійснюється за рахунок Підрядника. 
12. Контроль за відповідністю робіт та матеріальних ресурсів встановленим вимогам, 
 проектно-кошторисній документації та Договору.

12.1. Роботи та матеріальні ресурси, що використовуються для їх виконання, повинні відповідати вимогам нормативно-правових актів і нормативних документів у галузі будівництва, проектно-кошторисній документації та Договору. 

12.2. З метою контролю за відповідністю робіт та матеріальних ресурсів установленим вимогам Замовник забезпечує здійснення технічного нагляду за виконанням робіт шляхом укладення договору з відповідальною організацією. Технічний нагляд здійснюють особи, що мають виданий відповідно до законодавства архітектурно-будівельною атестаційною комісією кваліфікаційний сертифікат.

12.3. З метою контролю за відповідністю будівельно-монтажних робіт проектно-кошторисній документації Замовник забезпечує здійснення авторського нагляду протягом усього періоду будівництва шляхом укладення договору з відповідальним розробником проектно-кошторисної документації (генеральним проектувальником).


12.4. Замовник має право у будь-який час перевірити хід і якість робіт, не втручаючись у діяльність Підрядника.


12.5. Якщо Підрядник своєчасно не розпочав роботу або виконує її настільки повільно, що закінчення її у строк стає явно неможливим, Замовник має право відмовитися від Договору та вимагати відшкодування збитків.


12.6. Якщо під час виконання робіт стане очевидним, що вони не будуть виконані належним чином, Замовник має право призначити Підрядникові строк для усунення недоліків, а в разі невиконання Підрядником цієї вимоги - відмовитися від Договору та вимагати відшкодування збитків або доручити виправлення роботи іншому за рахунок Підрядника.


12.7. Замовник має право у будь-який час до закінчення роботи відмовитися від Договору, виплативши Підрядникові плату за виконану частину роботи.


12.8. Для здійснення авторського та технічного нагляду і контролю за виконанням робіт Підрядник зобов'язаний на вимогу Замовника чи осіб, які відповідно до договорів здійснюють авторський та технічний нагляд, надавати необхідні інформацію та документи. 


12.9. У разі виявлення невідповідності виконаних робіт установленим вимогам Замовник приймає рішення про усунення Підрядником допущених недоліків або про зупинення виконання робіт.


12.10. Підрядник забезпечує постачання матеріальних  ресурсів для виконання робіт, у разі виявлення невідповідності таких ресурсів встановленим вимогам Підрядник зобов'язаний негайно провести їх заміну. 


12.11. Роботи, виконані з використанням матеріальних ресурсів, що не відповідають установленим вимогам, Замовником не оплачуються.


12.12. Підрядник зобов'язаний повідомляти письмово Замовника про проведення поточних перевірок та випробувань робіт, матеріалів та устаткування за 2 дні до їх проведення та надавати – інформацію про їх результати, вжиті заходи з усунення виявлених недоліків протягом 2 днів після одержання від Замовника відповідного запиту.


12.13. Підрядник зобов'язаний усувати недоліки в роботах, матеріалах, устаткуванні, виявлені Замовником, відповідними державними органами, авторським наглядом в строки, визначені актами перевірок, вказівок та приписів, та інформувати Замовника про це в інформації, передбаченій п. п. 11.8. Договору. Підрядник за запитом Замовника надає необхідну йому інформацію позачергово.

13.Фінансування виконання робіт

13.1. Виконання платіжних зобов’язань за даним Договором проводиться за наявності відповідних фінансових ресурсів.

13.2. Фінансування робіт здійснюється за рахунок коштів ЄС відповідно до грантового контракту проекту  «Жешув та Виноградів - міста з гуманним відношенням до тварин» № PLBU.03.01.00-UA-0725/17-00 Програми транскордонного  співробітництва Європейського інструменту сусідства Польща-Білорусь-Україна 2014-2020, лінія бюджету проекту 6.1. Будівельно-монтажні роботи у місті Виноградів (Україна).
На 2018 фінансування становить  ___________грн. (даний пункт заповнюється під час укладення договору)

13.3. Фінансування виконання робіт проводиться за планом, який складається Замовником, узгоджується з Підрядником та є невід’ємною частино Договору (Додаток 3). 
13.4. План фінансування робіт складається на весь період виконання робіт за  роками, а на поточний рік - за місяцями з визначенням джерел та напрямів фінансування (видами витрат). Щомісячний розподіл коштів для виконання робіт щороку узгоджується Сторонами у визначені Договором строки. Відповідно до Договору Замовник має право у визначені строки уточнити план фінансування виконання робіт на поточний рік з урахуванням наявних у нього коштів, обсягів фактично виконаних робіт тощо. 
   13.5. Замовник може надати Підряднику на 2018 рік аванс для придбання і постачання необхідних для виконання робіт матеріалів, конструкцій, виробів у розмірі 30% відсотків вартості _____________________________ (даний пункт погоджується та заповнюється під час укладення договору) строком на 3 місяці. 
13.6. Підрядник протягом 3 місяців з дня надходження коштів як попередньої оплати підтверджує їх використання згідно з формами КБ – 2в за звітний період. По закінченні тримісячного терміну невикористані суми авансу повертаються Замовнику. 

13.7. На наступний рік розмір, строки та умови надання авансу будуть визначатися Сторонами додатково. 

           13.8. Зарахування раніше сплаченого авансу на матеріали проводиться шляхом зменшення вартості матеріалів, які входять в форми КБ -2в за звітний період на суму сплаченого авансу.
           13.9. Фінансові (грошові) зобов’язання за договором виникають при наявності та у межах бюджетних асигнувань, установлених планами використання бюджетних коштів. Оплата робіт проводиться у межах одержаних асигнувань на казначейський рахунок Замовника за фактично виконані обсяги робіт згідно Ф № КБ-2в.
          13.10. Оплата здійснюється в межах фактичного надходження бюджетних коштів. У разі затримки бюджетного фінансування не з вини Замовника, оплата за надані послуги здійснюється протягом 5 (п’яти) банківських днів з дати отримання Замовником бюджетного фінансування на свій реєстраційний рахунок, а в разі зміни бюджетного фінансування Замовник письмово повідомляє про це Підрядника. Факт надходження грошових коштів на розрахунковий рахунок Замовника є моментом настання строку виконання зобов’язання за даним договором в розумінні п. 2 ч. 1 ст. 530 ЦК України, при умові наявності підписаних сторонами ф. КБ-2в. 

13.11. Не надходження коштів на реєстраційний рахунок Замовника для оплати робіт за цим договором, а також несвоєчасне їх перерахування органами державного казначейства Сторони визнають обставиною, що має місце не з вини Замовника.
13.12. Оплата проводиться поетапно залежно від реального фінансування Замовника на підставі наданих Підрядником Актів приймання-передачі виконаних робіт (Ф. КБ-2в) протягом 10 (десяти) банківських днів з моменту підписання вказаних документів.
13.13. Джерело фінансування робіт: кошти ЄС відповідно до грантового контракту проекту «Жешув та Виноградів – міста з гуманним відношенням до тварин» № PLBU.03.01.00-UA-0725/17-00 Програми транскордонного  співробітництва Європейського інструменту сусідства Польща-Білорусь-Україна 2014-2020, лінія бюджету проекту 6.1. Будівельно-монтажні роботи у місті Виноградів (Україна).
14.Приймання-передача закінчених робіт

14.1. Приймання-передача закінчених робіт проводиться у порядку, встановленому чинним законодавством України та Договором.
14.2. Після одержання повідомлення Підрядника про готовність до передачі закінчених робіт Замовник зобов’язаний негайно розпочати їх приймання.
14.3. Передача закінчених робіт Підрядником і приймання їх Замовником оформлюється Актом приймання-передачі виконаних робіт між Замовником і Підрядником.
14.4. Якщо нормативними актами передбачено проведення попередніх випробувань закінчених робіт або таке випробування викликане характером цих робіт, їх приймання-передача проводиться у разі позитивного результату попереднього випробування.
14.5. У разі виявлення в процесі приймання-передачі закінчених робіт недоліків, допущених з вини Підрядника, він у визначений Замовником строк зобов’язаний усунути їх і повторно повідомити останнього про готовність до передачі закінчених робіт. Якщо Підрядник не бажає чи не може усунути такі недоліки, Замовник може, попередньо повідомивши Підрядника, усунути їх із залученням третіх осіб. Витрати, пов’язані з усуненням недоліків Замовником, компенсуються Підрядником.
14.6. Якщо виявлені недоліки не можуть бути усунені Підрядником, або третьою особою, Замовник має право відмовитися від прийняття таких робіт або вимагати відповідного зниження договірної ціни чи компенсації збитків.
14.7. Право власності на закінчені роботи переходить до Замовника з моменту підписання Акта приймання-передачі виконаних робіт.
14.8. Підписання Акта приймання-передачі виконаних робіт є підставою для проведення остаточних розрахунків між Сторонами.
14.9. Якщо Замовник не розрахувався за роботи або не сплатив інших сум, належних Підряднику згідно з Договором, Підрядник, попередньо повідомивши Замовника, має право притримати передачу закінчених робіт, невикористаних матеріальних ресурсів та іншого майна.
15. Проведення розрахунків за виконані роботи.

15.1. Розрахунки за виконані роботи здійснюються на підставі Актів приймання-передачі виконаних робіт, проміжними платежами за повністю завершені роботи.
15.2. Підрядник визначає обсяги та вартість виконаних робіт, що підлягають оплаті, та готує відповідні документи і подає їх для підписання Замовнику протягом 5 днів після виконання робіт.
15.3. Оплата проводиться поетапно залежно від реального фінансування Замовника на підставі наданих Підрядником Актів приймання-передачі виконаних робіт (Ф. КБ-2).
15.4. Замовник зобов'язаний підписати подані Підрядником документи, що підтверджують виконання робіт, або обґрунтувати причини відмови від їх підписання протягом 5 днів з дня одержання. Оплата виконаних робіт здійснюється протягом 10 днів з дня підписання документів Замовником.

15.5. Вартість виконаних робіт, що підлягають оплаті (якщо здійснюються проміжні платежі і договірна ціна є твердою), визначається в межах вартості робіт, передбачених договірною ціною, із урахуванням виконаних обсягів робіт та їх вартості за одиницю виміру.

15.6. Розрахунки за виконані роботи з субпідрядниками здійснюються Генпідрядником. 

16.Гарантійні строки якості закінчених робіт та порядок усунення виявлених недоліків (дефектів)

16.1. Підрядник гарантує якість закінчених робіт, досягнення показників, визначених у проектно-кошторисній документації, та можливість їх експлуатації протягом гарантійного строку.
16.2. Гарантійний строк експлуатації, (далі – Гарантійний строк) становить на основні несучі конструкції ___ років, допоміжні або інші конструкції _____ років від дня його прийняття Замовником (даний пункт погоджується під час укладення договору).
16.3. Початком Гарантійного строку вважається день підписання Акта про приймання-передачу виконаних робіт. Гарантійний строк продовжується на час, протягом якого закінчені роботи не могли експлуатуватися внаслідок виявлених недоліків (дефектів), відповідальність за які несе Підрядник.
16.4. У разі виявлення Замовником протягом Гарантійних строків недоліків (дефектів) у закінчених роботах він негайно письмово повідомляє про них Підрядника.
16.5. Підрядник відповідає за недоліки (дефекти), виявлені в закінчених роботах протягом Гарантійного строку, за винятком випадків, передбачених чинним законодавством України.
16.6. У разі виявлення Замовником недоліків (дефектів) протягом Гарантійного строку він зобов’язаний запросити Підрядника для складення відповідного акта про порядок і строки усунення виявлених недоліків (дефектів). Якщо останній відмовився взяти участь у складенні такого акта, Замовник має право скласти такий акт із залученням незалежних експертів і надіслати його Підряднику.
16.7. Підрядник не відповідає за дефекти, виявлені під час Гарантійного строку, якщо він доведе, що вони сталися внаслідок:

- природного зносу;

- неправильної його експлуатації або неправильної інструкції щодо його експлуатації, розроблених самим Замовником або залученими іншими особами;

- неналежного ремонту об’єкта, що ремонтується, який здійснено Замовником або залученими останнім третіми особами.
16.8. Якщо між Сторонами виник спір щодо усунення недоліків (дефектів) або їх причин, на вимогу будь-якої Сторони може бути проведено незалежну експертизу. Фінансування витрат, пов’язаних з проведенням такої експертизи, покладається на Підрядника, крім випадків, коли за результатами експертизи буде встановлено відсутність порушень умов Договору Підрядником або причинного зв’язку між його діями та виявленими недоліками (дефектами). У такому випадку витрати, пов’язані з проведенням експертизи, фінансує Сторона, яка вимагала її проведення, а якщо експертизу проведено за згодою Сторін, такі витрати покладаються на обидві Сторони в рівних частинах.
17. Відповідальність Сторін за порушення зобов'язань за Договором та порядок урегулювання спорів
17.1. Підрядник несе відповідальність за порушення зі своєї вини таких зобов'язань за Договором і у таких сумах: 

17.1.1. За порушення строків закінчення виконання робіт (здачі в експлуатацію) сплачує неустойку в розмірі 10 відсотків від залишкової вартості невиконаних робіт , але не більше 10 відсотків загальної договірної ціни суми договору; 


17.1.2. У разі виявлення недоліків (дефектів) у роботах сплачує штраф у розмірі 20 відсотків від вартості робіт, виконаних з недоліками (дефектами).

17.2. У разі порушення строків усунення недоліків (дефектів), виявлених Замовником, контролюючими органами, приймальною комісією, визначених в акті усунення недоліків протягом Гарантійного строку експлуатації сплачує штраф у сумі 1000 грн. за кожний день затримки, а у разі затримки понад 20 днів, сплачує штраф у сумі 5000 грн., за кожний день затримки.
17.3. Крім сплати штрафних санкцій Підрядник компенсує Замовнику збитки, зумовлені невиконанням або неналежним виконанням своїх зобов'язань за Договором.
17.4. Сторони зобов'язуються докладати зусиль для вирішення спорів у досудовому порядку, в тому числі шляхом проведення переговорів, пошуку взаємоприйнятних рішень, залучення експертів, продовження строків врегулювання розбіжностей, внесення змін в умови Договору тощо.
17.5. У разі вирішення спорів у судовому порядку Сторони будуть звертатися до суду за місцем знаходження Замовника. 
17.6. Сторони звільняються від відповідальності при настанні загальновизнаних обставин непереборної сили, що виникли незалежно від волі та бажання Сторін і яких неможливо передбачити та уникнути. Підтвердженням існування обставин непереборної сили є документ, виданий Торгово-промисловою палатою України.
18. Внесення змін у Договір та його розірвання.
18.1. Зміна Договору здійснюється шляхом зміни або доповнення його умов за ініціативою будь-якої Сторони на підставі додаткової угоди, про що в Договір вноситься відповідне застереження. 
18.2. Додаткова угода є невід'ємною частиною Договору.
18.3. Якщо зміна умов Договору зумовлена обставинами, що залежать від діяльності однієї із Сторін, а інша Сторона внаслідок цього понесе збитки, вона має право на їх відшкодування встановленому порядку.

18.4. Замовник має право розірвати Договір, надіславши повідомлення Підряднику, у разі: 

18.4.1. Прийняття рішення про припинення виконання робіт, в тому числі шляхом консервації або ліквідації незавершеного будівництва; прийняття судом постанови про визнання Підрядника банкрутом.
18.5. Замовник має право ініціювати розірвання Договору, якщо Підрядник за своєї вини:


18.5.1. Не розпочав виконання робіт протягом 10 днів з дня, коли він повинен згідно з Договором розпочати їх виконання;. 


18.5.2. Допустив відставання темпів виконання робіт від передбачених графіком на 20 днів, виконав роботи з істотними недоліками і не забезпечив їх усунення у визначений Замовником строк;. 


18.5.3. допустив недоліки (дефекти), які виключають можливість використання об'єкта для вказаної в Договорі мети та не можуть бути усунені Підрядником.
18.6. Підрядник має право розірвати Договір, надіславши повідомлення Замовнику, у разі 


18.6.1. Прийняття судом постанови про визнання Замовника банкрутом і зобов'язаний це зробити, якщо Замовник протягом 20 днів після відповідного попередження не вжив заходів щодо усунення залежних від нього обставин (недоліків проектно-кошторисної документації тощо), які загрожують життю та здоров'ю людей чи призводять до порушень екологічних, санітарних правил, правил безпеки та інших подібних вимог.

18.7. Підрядник має право ініціювати розірвання Договору у разі якщо Замовник: 

18.7.1. Не забезпечує виконання своїх договірних зобов'язань щодо строків передачі обсягів робіт, проектно-кошторисної документації протягом 20 днів і це не дозволяє Підряднику виконувати договірні зобов'язання;.  


18.7.2. Не приймає рішення щодо усунення залежних від нього обставин, які загрожують міцності або придатності робіт, їх відповідності проекту протягом 20 днів;. 


18.7.3. Вніс зміни до проектно-кошторисної документації, які призвели до зростання договірної ціни більше ніж на 10 відсотків.
18.8. У разі якщо рішення про розірвання Договору приймається відповідно до умов пунктів 18.4. та 18.6., Договір вважається розірваним з дня одержання іншою Стороною повідомлення про таке рішення, відповідно до умов п.п. 18.5. та 18.7. - після узгодження цього питання Сторонами.

18.9. У разі розірвання Договору в зв'язку з припиненням виконання робіт будівництва Замовник оплатить Підряднику роботи, виконані на момент розірвання Договору та відшкодує йому інші витрати, зумовлені таким рішенням.
18.10. У разі розірвання Договору в зв'язку з оголошенням Підрядника банкрутом та за обставинами, визначенимиnв п.18.5. Договору, Підрядник протягом 20 днів після прийняття відповідного рішення за актом передасть Замовнику обсяг виконаних робіт
18.11. Замовник оплачує Підряднику протягом 20 днів після підписання акта вартість прийнятих робіт, матеріалів, устаткування, інших матеріальних ресурсів, не оплачених на момент їх прийняття.
18.12. Підрядник протягом 20 днів відшкодує Замовнику його витрати та збитки, зумовлені розірванням Договору, сплатить пред'явлені штрафні санкції за порушення договірних зобов'язань.
18.13. У разі розірвання Договору за обставинами, визначеними в п. п. 18.6. та 18.7. Замовник протягом 20 днів після прийняття відповідного рішення за актом приймає від Підрядника обсяг виконаних робіт
19. Строк дії Договору
19.1. Строком Договору є час, протягом якого Сторони будуть здійснювати свої права та виконувати свої обов'язки відповідно до Договору.
19.2. Договір набуває чинності з моменту його підписання Сторонами і діє до 29.02.2020 року.
19.3. Закінчення строку Договору не звільняє Сторони від відповідальності за його порушення, яке мало місце під час дії Договору. 
20. Договірна документація
20.1. До договірної документації, крім Договору, входять: додаткові угоди до Договору (у разі наявності); «Календарний графік виконання робіт», «План фінансування робіт», «Договірна ціна»).
20.2. Перелічені документи набувають статусу договірних після підписання Договору.
20.3. У разі виявлення між окремими документами розбіжностей перевага буде надаватися Договору, якщо інше не буде узгоджено Сторонами шляхом укладення додаткової угоди до Договору.
20.4. Будь-які зміни та доповнення Договору та інших договірних документів вважаються дійсними, якщо вони оформлені в письмовій формі та підписані (узгоджені) Сторонами.
21. Інші умови Договору

21.1. Терміни, що вживаються в Договорі, відповідають визначенням, наведеним у Постанові КМУ від 1 серпня 2005 р. № 668 "Про затвердження Загальних умов укладення та виконання договорів підряду в капітальному будівництві".
21.2. Договір укладено у 3-ох примірниках по одному для кожної Сторони, з яких 2 примірники передаються Замовнику.

21.3. Усі правовідносини, що виникають з Договору або пов’язані з ним, у тому числі з його дійсністю, укладенням, виконанням, зміною та припиненням, тлумаченням його умов, визначенням наслідків недійсності або порушення Договору, регламентуються Договором та відповідними нормами чинного законодавства України, а також застосовуваними до таких правовідносин звичаями ділового обороту на підставі принципів добросовісності, розумності та справедливості.
21.4.Усі виправлення за текстом Договору мають силу та можуть братися до уваги виключно за умови, що вони в кожному окремому випадку зроблені у тій самій формі, що й Договір.
21.5. Сторона несе повну відповідальність за правильність вказаних нею в Договорі реквізитів та зобов’язується повідомляти в письмовій формі іншу Сторону про зміну поштових, розрахунково-платіжних та інших реквізитів у десятиденний строк, а у разі неповідомлення несе ризик настання пов’язаних із цим несприятливих наслідків.

     21.6 Істотні умови договору про закупівлю не можуть змінюватися після його підписання до виконання зобов’язань сторонами в повному обсязі, крім випадків:

1) зменшення обсягів закупівлі, зокрема з урахуванням фактичного обсягу видатків замовника;

2) покращення якості предмета закупівлі за умови, що таке покращення не призведе до збільшення суми, визначеної в договорі;

3) продовження строку дії договору та виконання зобов’язань щодо передання товару, виконання робіт, надання послуг у разі виникнення документально підтверджених об’єктивних обставин, що спричинили таке продовження, у тому числі непереборної сили, затримки фінансування витрат замовника, за умови, що такі зміни не призведуть до збільшення суми, визначеної в договорі;

4) узгодженої зміни ціни в бік зменшення (без зміни кількості (обсягу) та якості товарів, робіт і послуг);

5) зміни ціни у зв’язку із зміною ставок податків і зборів пропорційно до змін таких ставок;

6) зміни встановленого згідно із законодавством органами державної статистики індексу споживчих цін, зміни курсу іноземної валюти, зміни біржових котирувань або показників Platts, регульованих цін (тарифів) і нормативів, які застосовуються в договорі про закупівлю, у разі встановлення в договорі про закупівлю порядку зміни ціни.

22. Додатки до Договору:
Додаток 1. Договірна ціна

Додаток 2. Календарний графік виконання робіт

Додаток 3. План фінансування робіт

23. Місцезнаходження і реквізити Сторін

	Замовник:
	
	Підрядник:


Комунальне підприємство

«Центр інвестицій та розвитку»

Виноградівської міської ради

Закарпатської області

Код згідно з ЄДРПОУ. 41003689

Юридична адреса: 90300, Закарпатська обл.

місто Виноградів площа Миру, будинок 5

Поштова адркса: 90300, Україна, Закарпатська обл.

м. Виноградів, площа Миру, 4, кім. 4, 5

рахунок № 26002924443000 у 

ПАТ АБ "УКРГАЗБАНК"

Директор  ________________ Шерегі Артур Францович

Додаток 1 до Договору підряду №____

                                                                                         від ______________________2018р.

ДОГОВІРНА ЦІНА

(відповідний додаток додається учасником на основі його поданої пропозиції)

Додаток 2 до Договору підряду №____

                                                                                          від ______________________2018р.

Календарний графік виконання робіт

(відповідний додаток заповнються на етапі укладення договору)

Додаток 3 до Договору підряду №____

                                                                                          від ______________________2018р.

План фінансування робіт

(відповідний додаток заповнються на етапі укладення договору)

Проект Договору про закупівлю робіт не є остаточним і вичерпним, і може бути доповнений і скоригований  під час укладання Договору з учасником-переможцем торгів в залежності від специфіки предмету, характеру, інших умов конкретного Договору. Замовник залишає за собою право змінювати  істотні умови Договору у випадку зміни діючого цивільного, господарського законодавства і законодавства щодо публічних закупівель.
                                                                                     Додаток 6
                                                                                              до запрошення
Календарний графік виконання робіт

	Перелік

видів

робіт
	Виконавці

робіт
	Обсяг робіт
	Обсяг робіт, передбачених до виконання

в окремі періоди (кількість/кошторисна

вартість)

	
	
	Одиниця

вимір
	Кількість
	Кошторисна

вартість
	Вказати

місяць
	і т.д.
	і т.д.
	Вказати квартал
	і.т.д.

	1
	2
	3
	4
	5
	6
	7
	8
	9
	10
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